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BĲ DE VOORPLAAT 


BERASTAGI 


Bij het zien van de Sinaboeng op de 
achtergrond van de foto op de voor- 
pagina zal het hart van menige Oost- 
kust-Sumatraan stellig opengaan! Wat 
een vacantieherinneringen komen er 
bij het zien van zo'n foto vanzelf weer 
boven! 

Gelegen op de Karo-hoogvlakte bij de 
geliefde vacantieoorden Berastagi en 
Kaban-Djahé was de Sinaboeng (2400 
meter hoog) een bijzondere attractie 
voor bergbeklimmers, zoals ook de iets 
lagere Sibajak. 


Komend van Pematang Siantar met de 
auto, was een typisch punt op de weg 
naar Berastagi de "tjitjak”', een heuvel 
die zo werd genoemd door de vorm 
van de begroeiing op deze heuvel. Een 
bosbrand had eens de oorspronkelijke 
bebossing weggebrand en de daarna 
ontstane begroeiing had de vorm aan- 
genomen van een reusachtige hagedis. 
Zij die echt naar een “koude neus” 
verlangden konden in Berastagi hun 
hart ophalen: 's avonds was het er 
vaak zo koud, dat de haard met hout- 
blokken werd aangemaakt. Afwisseling 
was er genoeg te beleven: wandelin- 
gen, tochten, paardrijden en allerlei 
soorten sport kon men er beoefenen. 
Wandeltochten naar de Patani-water- 
val en het zwavelmeer (Lau Deboek) 
dwars door de rimboe, waar de zeld- 





De Sibajak bij Berastagi. 


zaamste soorten orchideëen en mos- 
sen groeiden. 

Het mooiste punt van de streek bij de 
hoge smalle Piso-Piso waterval, waar 
men een uitzicht over de hele, helder- 
blauwe hoogvlakte had. 


Het geheel eigen karakter van de Ba- 
taklanden weerspiegelt zich ook in de 
bevolking, die zich in elk opzicht on- 
derscheidt van de Maleise bevolking 
van de laagvlakte, niet in het minst in 
de klederdracht van de vrouwen, waar- 
van de kleuren zwart en donkerblauw 
een wat sombere indruk maken. 
Van harte hopen wij, dat deze voor- 
plaat onze Sumatranen zal inspireren 
tot het schrijven van belevenissen over 
deze bijzondere landstreek! 

CHEMI 


mmm mmm 


WAAR LIGT TJIPAJUNG? 


Reacties op “bij de voorplaat” van ТТ. 
по 4, 1 Sept. 

Tjipajung ligt niet op de weg naar Tji- 
tjoeroeg, maar wel op die naar de 
Puntjak aan de voet van Megamen- 
dung. Het kan zijn dat uw zegsman 
zich vergist heeft met Tjigombong - een 
klein vacantieoord tussen Bogor en 
Tjitjoeroeg, waar vóór de tweede we- 
reldoorlog een bekende badplaats ge- 


naamd Lido’ was. Н. Remezond 


Tjipajung ligt op de weg naar Sindang- 
laja. Route: Bogor - Tjiawi - Gadog - 
Tiipajung - Sindanglaja, verder naar de 


Puntjakpas. Chris Simon 


“Van Tjipajung herinner ik mij een uit- 
stekend revalidatiecentrum. Goede ver- 
zorging en de lucht was er werkelijk 
zoals je die beschreven hebt, een wel- 
daad voor de longen’. “ . Brink 


Hartelijk dank voor de aardrijkskunde- 
les heren! Treurig dat nog steeds geen 
kaarten van Indonesië, of zelfs Java 
alleen worden gemaakt en we het vaak 
alleen moeten stellen met een heel 
oude schoolatlas of ons, (inmiddels ook 
oud geworden) geheugen. Gelukkig dat 
dat bij velen - zoals hierboven blijkt - 
nog uitstekend is! Hoe dan ook, Tji- 
pajung ligt waar het ligt, koel en vredig 
in de goenoeng! - L.D. 
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DAT DEED ME DENKEN... 


Pagina 14 van TT. no. 4 deed een leze- 
res denken aan haar eigen “vroeger”. 
Wat de luizen betreft, schrijft Mevr. 
A. Moll-Lips: 
"О mag ook gerust weten, dat ik in 
1905 als kind in Pekalongan, zodra ik 
op de Europese lagere school kwam, 
ook aan dit euvel heb geleden. 
Ik herinner me niet, dat er toen al 
jachtwater was. In elk geval, mijn moe- 
der gebruikte het niet. Elke middag 
ging mijn moeder, net zo zorgvuldig 
als de Inlandse vrouw op de foto, mijn 
hoofd na, telkens scheidingen kam- 
mend en zoekend. 
Ik was 6, maar weet nog hoe vreselijk 
ik het vond. Het duurde zo lang!” 

ЕЯ 
Babi-goeling о, grote zaligheid. Op Kin- 
tamani woonde een oude man, een 
expert! Als we daar de Kerstvacantie 
doorbrachten, werd er met gasten een 
feestmaal aangericht met Babi-goeling 
als hoofdschotel. 
Het personeel had ook gasten uitge- 
nodigd; die zaten op de emper bij el- 
kaar en deden zich later te goed aan 
de resten. De babi viel meestal vrij 
groot uit! 
Eens was er iemand zo dom om te 
gaan informeren hoe deze oude man dit 
zo heerlijk kruidig kon krijgen. Bereid- 
willig noemde hij alle kruiden еп be- 
sloot: “En dan kauw ik alles goed 
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OP HET HELLEND VLAK 


Heel Nederland en een stevig stuk van 
de wereld daarbuiten is bijna een week 
in de ban geweest van wat men in de 
kranten noemde het haagse gijzelings- 
drama. Wij zijn er dagenlang mee op- 
gestaan en mee naar bed gegaan. In 
de wereld vol toenemende verruwing 
een voor Nederland nieuw spectakel- 
stuk. ს 

Wij hebben geen behoefte aan de dui- 
zend-en-één commentaren waaronder 
wij zijn bedolven er nog een toe te 
voegen. Natuurlijk, de goede afloop 
(voor de gijzelaars en ook een beejte 


voor het nederlands prestige) doet ons- 


deugd. Even natuurlijk vinden wij het 
óók jammer, dat de japanse booswich- 
ten niet alleen hun verdiende loon ont- 
liepen maar bovendien slaagden in wat 
naar alle schijn het hoofddoel van hun 
operatie was: de bevrijding van hun in 
Parijs gevangen zittende lotgenoot. 
Maar één opmerking willen wij toch 
maken. In toenemende mate worden de 
bedrijvers van geweldsmisdrijven ge- 
klassificeerd als slachtoffers van de 
maatschappelijke orde, van een moei- 
lijke jeugd, van het milieu of wat dan 
ook. Men ‘toont begrip’. zoals dat 
tegenwoordig heet voor de oorzaken 


die leiden tot hun optreden en ver- 
schuift daardoor de verantwoordelijk- 
heid voor hun ძმძცი...... naar ons als 
collectiviteit, namelijk naar de maat- 
schappij. Zo vernamen wij nu, dat in 
Japan de minderheid nooit gelijk krijgt 


(waar wel?) en de jongelui die "де 


maatschappelijke orde willen “verbete- 
геп” ('omturnen” heet dat) daardoor 
zo gefrusteerd raken dat zij hun toe- 
vlucht wel moeten nemen tot geweld... 
Op deze wijze redenerend worden de 
daders tot figuren wier optreden te 
verontschuldigen valt en de slachtof- 
fers treden langzamerhand op als de 
ware schuldigen, getuige bovendien de 
milde straffen, die althans hier te lande 
worden geveld over allerlei misdadi- 
gers. 

Ten slotte nog dit: men behoeft niet 
in de erfzonde te geloven om toch te 
twijfelen aan het nut van maatschap- 
pelijke verbeteringen als remedie tegen 
de toenemende verruwing. Waar mis- 
standen zijn dienen die te worden op- 
geruimd. Maar men hoede zich voor de 
illusie dat daardoor aan die verruwing 
paal en perk wordt gesteld. 


JHR. 


me. 


WIE KENT ZE? 


_Het zou een probleem kunnen zijn voor 
de middeleeuwen met zijn grote af- 
standen, slechte verbindingen en an- 
dere onoverkomelijke toestanden, 
waardoor familieleden jarenlang onbe- 
reikbaar voor elkaar blijven. Toch ge- 
beurt het NU in deze tijd waar mensen 
in recordtijd, millioenen kilometers uit 
louter nieuwsgierigheid en bemoei- 
zucht kunnen verslinden, dat een man 
al langer dan 20 jaar elk contact met 
zijn familie volkomen kwijt is. En geen 
instantie die er raad mee weet. . 
Problemen van Tijd en Ruimte kun je 
door elke computer met een “wssst” 
opgelost krijgen, maar als het “maar” 
een klein mens betreft, dan is mis- 
schien onze kleine Tong-Tong een ef- 
fectiever en goedkoper middel. 
Ruim 20 jaar geleden vertrok Jopie 
‚ Wagenaar rechtstreeks vanuit Indone- 
sië naar Brazilië (Sao Paulo). Vraagt 
U ons niet hoe en waarom. Wagenaar 
zit er nog en heeft in de loop der jaren 
elk contact verloren met zijn broers en 
zusters. Misschien kent U ze, weet U 
via-via waar ze op dit ogenblik zitten. 
Het zijn: Bea Oberholse-Wagenaar en 
verder Jetje, Bianca, Louis, Hein, Agio, 
Anges (of Agnes?), Dinal, Paul, Polly 
Wagenaar. Toen wonende Oost-Java 
(Malang?) en nu misschien verspreid 
over de gehele wereld. Jopie weet het 
niet. = 

Weet U iets, schrijft U het dan aan 
Tong Tong, of tot en met Oktober, 
rechtstreeks naar de fam. Ruitenbach, 
р/а Jan Vermeerstraat 471, Venlo. Zij 


Rekenen en Geschiedenis 


1974. 3 Japanners houden 11 gijzelaars 
100 uren vast. Radio, pers, tv 
half gek van opwinding, heel 
Nederland tot het uiterste ge- 
spannen, er wordt over niets an- 
ders gepraat. Goddank, goede 
afloop. Zelfs losgeld terug, hoe 
bestaat het. 


1942. 100.000 Japanners houden 
250.000 (Indische) Nederlanders 
gedurende 18.000 uren (drie-en- 
een-half-jaar) vast. Niet zo goe- 
de afloop, tienduizenden dood. 
Niemand in Nederland interes- 
seert er zich voor, weet er nau- 
welijks nog wat van. Losgeld 
verloren. Plus leergeld. Hoe be- 
staat het. En wat hebben ze met 
onze lintjes gedaan? 


== 
arwen, 


zijn het die voor Wagenaar deze infor- 
maties inwinnen en zij vertrekken in 
November weer naar Brazilië. Na Ok- 
tober dus inlichtingen naar de redactie 
Tong Tong. 

Namens die ene, eenzame mens in Sao 
Paulo: dank! 


L. 








Kerst- en 
Nieuwjaars- 
wensen 


Ook dit jaar bestaat voor onze abon- 
nees de gelegenheid om voor de 
Kerst- en Nieuwjaarsviering vrienden 
en kennissen (of alle Indischgasten!) 
gelukwensen aan te bieden voor een 
VAST TARIEF: f 5,— per annonce. 
Niet-abonnees: f 7,50. 

Zoals U weet doen vooral Kerstnum- 
mers van Tong Tong meer dan alle 
nummers in Indische kringen de ronde 
en wordt de pagina met gelukwensen 
gespeld van de eerste tot de laatste 
letter om oude en langvergeten sobats 
weer te ontdekken. 

Géén standaardwensen waaruit U een 
keus moet doen, maar U bent geheel 
VRIJ om uw eigen wensen uit te spre- 
ken ”in alle talen”, MET EEN MAXI- 
MUM van 10 WOORDEN, EXCLUSIEF 
UW NAAM. 

Inzendingen moeten uiterlijk 1 decem- 
bér binnen zijn. 

De wensen mogen op uw girostrookje 
geschreven worden, MAAR DUIDELIJK! 


EE, 


ATTENTIE! 


Willen degenen die voor het 
Kerst- en Nieuwjaarsnummer co- 
py hebben in te zenden, dit zo 
snel mogelijk doen? In november 
of eind oktober ingezonden copy 
komt, in verband met het feit, 
dat er voor het kerstnummer 
vooruit gewerkt moet worden, 
wegens de extra-drukte vaak te 
laat! 

Liefst geen lange stukken! Wij 
wekken onze lezers op aardige 
en interessante stukjes in te zen- 
den zodat wij een goed kerst- 
nummer kunnen samenstellen. 


OPROEP 


Een lezer uit Medan schreef ons: 
AE Zijn er dan helemaal geen oud- 
Medanners onder Uw abonnées? Ik 
ben zelf op de Europese Lagere School 
geweest bij meneer Steinebach in Pe- 
matang Siantar, en daarna op de HBS- 
Medan. In Tong Tong ben ik nog nooit 
de namen tegengekomen van MIJN 
vrienden, de NIET Javaanse Indische 
Nederlanders van weleer. 

Waar zijn mijn kawans: Loffie Ten Cate, 
Benny Nijman, de Holwerda's, Thorn, 
van Essel, Frans Jansen, en vele, vele 
anderen? 

Kennen zij Tong Tong niet, of be- 
schouwen zij dat als een stuk heim- 
weeblad van Klatenners, Mlirippers, 
e.d.2? 

Mijn huis op Jakarta is open voor alle 
oud-Medanse HBS-ers, en ik wil ze 
graag van dienst zijn, als zij ev. in 
Indonesia komen. (ls de naam Frans 
Theunissen U bekend? Hij was jaren- 
lang mijn klasgenoot en kawan in Pe- 
matang Siantar, vóór 1930)” 

Ir. M. О. Parlindungan, It‚kl. TNI, Bukit 
Duri Puteran 279, Jalan Bukit Duri 
Barat, Jatinegara, Jakarta. 
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VOORBEELD 


Een onzer lezers zond ons dezer dagen 
een pakket met foto's en andere her- 
inneringen van zijn vrouw, die їп 1902 
in Semarang was geboren en daar tot 
1919 had geleefd. Zij vertrok in dat 
jaar, toen haar vader werd gepensio- 
neerd, naar Nederland. Maar de her- 
innering aan haar Indische jaren bleef 
voortleven. Meer dan een halve eeuw 
bewaarde zij deze dierbare zaken. Zij 
overleed deze zomer en haar man zond 
ons nu deze “vergeelde portretten’: 
zij hoorden bij Tong Tong thuis, vindt 
hij. Wij hebben niet zonder ontroering 
vooral de foto's, die zich in dit pakket 
bevinden bekeken. Een zinsnede, die 
Tjalie jaren geleden eens neerschreef 
speelde ons daarbij door het hoofd: 
In Tong Tong keren alle doden tot het 
leven terug. … "Ik hoop dat er iets 
bruikbaars bij is”, schrijft ons haar 
echtgenoot. Wij wisten het na opper- 
vlakkige beschouwing al zeker: dit is 
een schatkamer waaruit wij met grote 
dankbaarheid zullen putten. Wij zijn 
toch één grote familie? 

Wij hebben de afzender bedankt in een 
briefje, waaruit hem kan blijken hoe- 
zeer wij ingenomen zijn met zijn be- 
slissing. Dat wij hiervan ook in deze 
kolommen melding maken is, omdat wij 
onze lezerskring, onze “familieleden” 
zo nodig nog eens op het hart willen 
binden, dit voorbeeld te volgen. Alle 





oude herinneringen zijn bij Tong Tong 
welkom. Natuurlijk zal niet alles wat 
men ons zendt kunnen worden ver- 
werkt in kopij of illustraties van Tong 
Tong, maar vaak is een enkel stuk of af- 
beelding al een vondst die velen inte- 
resseert. Volg het goede voorbeeld!… 
al hopen wij voor U dat de aanleiding 
tot Uw zending van minder droevige 
aard is dan in dit geval. 


LEBARAN: 17 OKTOBER 


De poeasa, of, om de officiele naam 
van de vastenmaand te gebruiken: 
Ramadan is dit jaar begonnen op 18 
september. Lebaran valt dus op don- 
derdag 17 oktober of wel 1 Shawal 
1394 N.H. Wie Indonesische vrienden 
de gebruikelijke wensen met deze gro- 


.te dag wil zenden houde dus rekening 


met deze datum. 


Rectificatie Telefoonnummer 


In de annonce op pag. 5, Т.Т. 15 sept. 
1974 “wie wil deelgenoot worden in 
bestaand bedrijf voor fabricatie en dis- 
tributie van Indische levensmiddelen?” 
is een fout geslopen. Het tel. nr. waar 
men inlichtingen kan verkrijgen moet 
zijn: 070 - 98 06 57. 








TJALIE 
ROBINSON - 


Herdenkingstegel 

f 10— plus f 2,— 
porto 

Willen zij die de tegel 
bestelden, hem als- 
nog afhalen of- over 
de post laten bezor- 
gen? De voorraad is 
bijna ор, er komt 
geen tweede uitgave. 










Correspondentie kaarten met 
leuke Indische vignetten 
In 4 kleuren: grijs - wit -- groen - 
chamois. 10 kaarten met bijbe- 
horende enveloppen / 1,50 porto 
60 ct. Op 2 stel f 1,20 porto. 





Juwelier Can Diamant 





’s Maandags gesloten 





Zelf geimporteerd: daarom goedkoop 


IN 22 KARAATS GOUD: Armbanden: Belah Rotan, Tebu Sekeret, 


Hangers: Tientallen Soorten. Ringen: Honderden modellen. 


Kettingen: Heel veel modellen. Heel veel moderne (allerlaatste) modellen. 


Touw-motief, 


Slang-motief, Sirikits 


LOSSE STENEN: Ster Robijnen, Ster Saffier, Smaragd, Tijgeroog, Lapis Lazuli, Topaas, Opaal, Bloed- 
koralen, Turkoois, One line black star, Amethist (Ketjoeboeng), Agaten, Jade. 


Onze specialiteit is BRILJANT 


Voor weder-verkopers (bij grote afname) speciale prijzen. 


Fahrenheitstraat 608, Den Haag, Telefoon 070-65 76 65 
\\ \ | | | 
TAN 
X ИИ 
с >>. | 
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BOEKBESPREKING 





INDONESIË IN OPKOMST 


Het reeds geruime tijd aangekondigde 
boek onder bovenstaande titel is thans 
bij de Uitgever W. Gaade В.У. in Den 
Haag verschenen. Dat Indonesië in de 
belangstelling staat en dat niet alleen 
in Nederland wist men reeds en dit, 
door zwitserse geleerden samengestel- 
de boek bewijst dit ten overvloede. In 
het bijzonder in ons land schijnt de 
honger naar geschriften over het land 
van herkomst van een stevig deel van 
de bevolking niet te stillen, gezien het 
aantal inschrijvingen op dit boek dat 
wij reeds voor de verschijning mochten 
noteren. Ondanks de nogal forse prijs. 


Wel, die forse prijs is het boek dan ook 
dubbel en dwars waard. Het is namelijk 
niet zo maar een 'plaatjesboek”, al 
willen wij hierbij aanstonds aantekenen 
dat de foto's in deze uitgave eenvoudig 
niet te overtreffen zijn. Dr. H. Roeslan 
Abdulgani, die een “Ten geleide” 
schreef, kenschetst 't illustratieve deel 
van het boek als “produkten van beeld- 
houwers, die meer in de steen slaan 
dan eraf!” een oordeel waarmee ieder 
die ze aanschouwt zich zal kunnen ver- 
enigen. Maar naast deze verzameling 
prachtige foto's is er een tekst die 
bijna niet minder bewondering wekt. 
De zwitserse schrijvers hebben alle 
eer van hun werk, dat daardoor een 
soort encyclopedie van het moderne 
Indonesië is geworden. De nederlandse 
bewerkers van het duitse origineel, de 
heren dr. M. M. J. van Balgooy en drs. 
M. W. Blok hebben de studies van de 
Zwitsers gevolgd zonder zich teveel 
gebonden te achten aan de letterlijke 
tekst. Zo is een geheel ontstaan dat 
men haast een unicum in de moderne 
literatuur over Indonesië kan noemen. 


De tekst laat zich ruwweg verdelen in 
drie groepen: landschap en planten- 
wereld, cultuur - de zich gelijkblijvende 
factoren - en de moderne ontwikkelin- 
gen. “Indonesië is in dit boek afge- 
beeld als het gastmaal der eeuwen, 
aangeboden door de blijvers aan de 
komende en gaande дазїеп”...... “Hoe 
zal het Indonesië nu vergaan?” Deze 
vraag stelt de inleider - oud-minister, 
oud-ambassadeur - in zijn reeds geci- 
teerd voorwoord. Wij weten het niet en 
kunnen slechts hopen dat het antwoord 
Indonesië en ons niet zal teleurstellen. 


Wie zich, na lezing van dit uitstekende 
boek, in grote lijnen op de hoogte heeft 
gesteld van de potentiële mogelijkhe- 
den van dit ons allen zo dierbare land 
zal daarop goede hoop koesteren. 


JHR. 


Indonesië in opkomst is verkrijgbaar bij 
de Boekhandel Tong Tong. 

Prijs f 79,50 plus porto f 4,75 (in 
termijnen mogelijk) z 





ALTIJD FIT ZIJN? 
EXTRA LEVENSKRACHT ? 


Aktief 


CAPSULES 





Dit nieuwe, natuurlijke antwoord kan voor u de oplossing zijn. 


Indien u niet altijd zo fit bent als u wel wenst, 
niet voldoende levenskracht bezit en u fysiek 
niet lekker voelt, kan dat betekenen dat u de 
natuurlijke vitaminen nodig hebt, zo noodzake- 
lijk voorhet onderhouden van een juiste bloed- 
toevoer naar de spieren van het lichaam en 
naar de hersenen. Door dezelfde oorzaken 
kan uw spijsvertering verstoord en uw reserve 
aan energie gevaarlijk klein worden. Doe zoals 
duizenden mensen in het Noorden van alle 
leeftijden doen en breng de natuur terug in uw 
voeding door bij uw maaltijden Aktief Capsules 
te gebruiken. Aktief Capsules zijn smaakloos. 
Zij combineren hoge concentraties van tarwe- 
kiemen (de rijkste bron van ,groei - еп „ener- 
gie"'-vitaminen) met andere natuurlijke vitami- 


пегіјке concentraties. Aktief Capsules bevatten 
geen verdovende middelen. Regelmatig ge- 
bruik werkt niet gewoontevormend. U zult 
verbaasd staan over het verschil dat de ge- 
makkelijk te gebruiken Aktief Capsules be- 
tekenen voor uw energie en uw hele welzijn. 
U zult zich in alle opzichten sterker voelen, 
jonger en opgewekter en u zult er beter uit- 
zien. Een zuivere huid, gezond haar en 
stralende ogen zijn het bewijs van uw terug- 
keer naar een vitale, positieve gezondheid. 


Begin vandaag nog met het gebruik van 
Aktief Capsules. Verkrijgbaar bij apotheker 
en drogist. f 4,65 voor een kuur. Nu ook ver- 
krijgbaar in handige doordrukverpakking. 


VITALE POSITIEVE GEZONDHEID VOOR MAN EN VROUW 


IN DE RIMBOE VAN SUMATRA СМІ) 


DE KARBOUWEN VAN HET 
BERGLAND 


Er waren in het bergdorpje, waarvan 
ik de naam vergeten ben, natuurlijk 
ook sawah's, die op gezette tijden be- 
werkt moesten worden. Hiervoor wer- 
den karbouwen gebruikt. De Javaanse 
karbouw is klein en tenger vergeleken 
bij deze Sumatraanse bergkarbouwen. 
Enorme dieren met zware brede nek- 
ken еп een stel horens, waar je "U" 
tegen kunt zeggen. 


Deze karbouwen werden slechts ge- 
bruikt voor het ploegen en soms om 
enkele lasten te verslepen. Maar dit 
werk werd meestal door de lichtere os- 
sen verricht. Die kregen een soort 
slede aangespannen van bamboe 
waarop de te vervoeren waar werd 
vastgebonden. Zoals de ”slaps”, het 
product van hun rubbertuinen. Deze 
sleden konden makkelijk langs de 
bergpaden worden getrokken. De kar- 
bouwen waren te log voor dit soort 
werk, dus kon men ze niet altijd ge- 
bruiken. En de dieren voor de rest van 
de tijd op stal houden en ze nog van 
voer voorzien, was teveel gevergd. 


Men had daarvoor een oplossing ge- 
vonden. Boven in het gebergte waren 
grote vlakten, waar het gras welig 
groeide. Daar werden de dieren heen- 
gebracht en losgelaten. Ze konden 
dan zelf hun voer zoeken en ze bleven 
wel in de buurt van zo'n weide. 


Vrijwel elke dag trokken de eigenaars 
er heen, voorzien van een bamboeko- 
ker met zout water. Hiervan lieten ze 
de dieren drinken, die er verzot op 
waren. Dit was de binding met de 
mens, want zodra deze halfwilde kar- 
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bouwen het water weigerden, was het 
verband verbroken. De mensen wisten 
dan, dat hun dieren zich niet meer in 
het gareel zouden schikken. Ze ver- 
wilderden geheel en verdwenen in de 
bossen. 


Was de tijd voor het ploegen aange- 
broken, dan verzamelden de dorpelin- 
gen zich. Met touwen en lange staken 
trokken ze de bergen in. Stuk voor 
stuk werden de halfwilde karbouwen 
gevangen en met geweld naar het 
dorp gesleept. Hier werden ze in een 
stevige box van bamboestangen opge- 
sloten en goed vastgezet. Ze kregen 
voer en werden langzaam weer ge- 
wend aan de mensen, tot de tijd van 
ploegen aanbrak en ze weer gewillig 
hun werk deden. 


Dat het opnieuw temmen van deze ko- 
lossen niet geheel zonder gevaar was, 
bleek wel op een dag, toen mijn man 
er bij gehaald werd. 

Eén van de kerels had kennis gemaakt 
met een enorme horen en zijn hele dij 
lag open. 

Wij hadden natuurlijk een soort apo- 


_ theek bij ons voor onze mantri's waar- 


van de hoofdbestanddelen voorname- 
lijk bestonden uit jodium, perubalsem, 
kinine, aspirine, bloem van zwavel en 
nog wat kleinigheden. 

Mijn man heeft geloof ik een heel flesje 
perubalsem in de wond leeggegoten en 
toen het been verbonden. 


Ik weet niet meer wat hij verder gedaan 
heeft, maar de man is genezen en kon 
later weer gewoon zijn werk doen. 
Zijn troeteldier kon hij later weer zijn 
portie zout water brengen. 


Е. А. Ph. ZIESEL-SCHMIDHAMER 
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Notities uit vergeelde papieren (VII) 


D.D’s ERVARINGEN NA DE BEZETTING VAN JOGJA 


Na de bezetting tijdens de tweede 
politionele actie door de Nederlandse 
troepen was Jogja zonder een regering. 
Soekarno, Hatta, Agus Salim, c.s. wa- 
ren door de Nederlanders ingepikt. 
Maar er was nog één baken in zee, 
in de figuur van Sultan Hamangku 
Buwono IX, een waardig nazaat van 
Sultan Agung van Mataram. 

In een van zijn nagelaten papieren 
schreef D.D.: over de Sultan als volgt: 
(aantekeningen van Mevr. Harumi Wa- 
nasita) “Hem, Sultan Hamangku Buwo- 
no, de feodale heerser, looft D.D. de 
democraat als een man van karakter, 
zo sterk als slechts weinigen bezitten. 
Trouw, humaan en dapper - zo tekent 
D.D. hem, een voorbeeld voor ieder 
en ook door onze pemoeda's terecht 
vereerd als geen - Hij is een veertiger, 
leeft nog te midden van ons en is een 
baken van karakter, volle standvastig- 
heid voor de vele duizenden onzer 
jongeren, D.D. is er trots op, ook een 
plaatsje te bezetten in zijn vriendschap. 
Wat karakter betekent, hij toont het. 
Hoe schoon karakter is, onze jeugd 
leert het door hem. En wat is schoner 
dan de schoonheid van een moedig 
karakter. Maar het is niet de jeugd 
alleen,die hem eert en hoog acht. Ook 
wij, ouderen, weten te eren. Ook de 
vijand weet hem te eerbiedigen. Er 
schuilt toch wat groots in de adel van 
de Ksatria. Hij is de Ksatria van onze 
epische dichtingen.” 

Zo tekende D.D. hem. Ik heb daaraan 
niets toe te voegen. Gedurende de 
onderhandelingen met de Nederlandse 
delegatie te Kaliurang, met bijstand 
van de Commissie van Goede Diensten 
(Australië, België en Amerika) was D. 
D. verbonden aan de delegatie van de 
Republiek. Hij woonde toen al aan de 
grote weg Jogja-Kaliurang No. 45 met 
zijn vrouw en zoontje. 


Zijn ervaringen gedurende de tweede 
militaire actie zijn vervat in zijn laatste 
geschrift onder de titel: "In mijn 69ste 
levensjaar - laatste vrijheidsoffer? ，ge- 
dateerd Djakarta 7 Februari 1949. 
Het is een historisch geschrift, dat 
zeker waard is om bij onze “primbons” 
(oude familie-documenten) bewaard te 
blijven. 

Vooral ook omdat juist van recente 
gebeurtenissen zo weing geschreven 
materiaal bestaat. 


Uit D.D.'s memoires: 

“Op 19 December 1948 te Kaliurang 
maakten wij (mijn vrouw en ik) heel 
uit de verte het bombardement van 
Magoewo mede. Op de 20ste kwam 
een sterk detachement Nederlandse 
en Ambonnese troepen te Kaliurang, 
blijkbaar om de volkomen veilige In- 
ternationale Commissie voor Goede 
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door Margono Djojohadikusumo 


Diensten met haar staf te beschermen 
en naar Jogja over te brengen en om 
aan de verschroeide-aarde taktiek, die 


‘dadelijk ingezet was een eind te ma- 


ken. 

Op de 21ste kregen wij in onze woning 
(No. 55 aan de hoofdweg) bezoek van 
enige militairen onder een Nederlandse 
sergeant, die eerste inlichtingen kwam 
inwinnen en order gaven de woning 
niet te verlaten”. 

Kort later kwamen een paar Neder- 
landse officieren (een 1586 en ееп 
2de luitenant) met diverse manschap- 
pen nogmaals bij mij, verklarende tot 
hun verrassing te hebben bevonden, 
dat ik hier was. 

Ik deelde hun mede, dat ik mij voorge- 
nomen had, mij de volgende dag (22ste 
December) zelf te Jogja te komen mel- 
den. Ik was bezig met het bijeenza- 
melen van onze goederen in verband 
met ons plan om gedrieën (mijn echt- 
genote, de kleine Kisjwara en ik zelf) 
de volgende dag naar Jogja te gaan. 
Ik verzocht om hulp tot vervoer van 
ons goed, welke mij werd toegezegd. 
Wij hadden wel vrij veel goed, daar wij 
permanent ons huishouden te Kaliu- 
rang hadden opgeslagen, reeds bijna 
een vol jaar. 


De volgende morgen waren wij gereed 
voor vertrek. Ik zou vooruit gaan met 
een deel van ons goed. In de middag 
zou mijn vrouw volgen met onze kleine 
jongen en de rest van ons goed. De 
vrachtauto bleek reeds overladen te 
zijn. Ik kon slechts één koffer en enige 
kleinere bagage mee hebben. 

Met een sterk militair convooi, be- 
staande uit een Ambonnese voorhoede 
van een groot aantal jeeps, verder uit 
vrachtwagens en personen-auto's voor 
de leden etc. van de Commissie voor 
Goede Diensten (waarin de heer Cri- 
tchley (Australië) en de heer Herre- 
mans (België) zich bevonden; de heer 
Cochran (U.S.AJ was te Djakarta) trok- 
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ken wij op de 22ste December naar 
Jogja. Ik kreeg een plaats naast de 
chauffeur van de vrachauto, een vrien- 
delijke Nederlandse volksjongen. 

Te Јооја werd ik aangehouden met Dr. 
Müller, een Duitser. Ik voelde mij erg 
ziek, een zekere mate van emotie deed 
een hartaanval opkomen. Aan één der 
vele officieren vroeg ik verlof de mij 
behandelende geneesheer Dr. Siem Ki 
Ai op te zoeken, hetgeen werd ge- 
oorloofd. 

Juist buiten de poort, op de straatweg 
kwam een jonge blanke niet in uniform 
mij terughalen. Op mijn informatie ant- 
woordde hij: "Tidak boleh’. Meer was 
niet uit hem te krijgen. In het gebouw 
vroeg ik een eerste luitenant (Indo) die 
het dichtst bij mij stond of ik naar mijn 
dokter mocht. Hoewel de man kon zien, 
hoe slecht ik mij moest voelen, beet 
hij mij toe: "Мои, eigenlijk gezegd 
voel ik daar niets. voor”. Niettemin 
schijnt hij mijn verzoek te hebben 
doorgegeven, althans ik werd toen 
door een onderofficier in een jeep ge- 
bracht naar een woning tegenover Dr. 
Japs ooglijders gasthuis. Daar werd 
ik afgeleverd aan de officier van ge- 
zondheid, Dr. Jansen. Deze, een inne- 
mend en naar ik later gelukkig mocht 
ondervinden, humaan man stapte in 
de jeep en bracht mij bij Dr. Siem. 
Deze kwam voor en van zijn gelaat zag 
ik dat hij zich ongerust over mij maak- 
te. Hij en Dr. Jansen waren van oor- 
deel mij op te nemen in-het hospitaal. 
Twee andere officieren van gezond- 
heid en Dr. Jansen hebben mij daar 
onderzocht en volkomen rust werd 
voorgeschreven. 4 
Ik viel gelukkig in slaap, nadat in de 
vooravond een luitenant mij had ge- 
interviewd en een foto van mij had ge- 
nomen. Dit interview duurde gelukkig 
niet lang. 

Het was nacht, toen ik ruw gewekt 
werd door een viertal geuniformeerde 
gewapende lieden. 

Een hunner (later werd hij mij aange- 
duid als een zekere kapitein V.) bij- 
gestaan door een militair auditeur Mr. 
B. beval mij, mij aan te kleden. Ik vol- 
deed hieraan, denkende een of ander 
nachtelijk verheor te moeten onder- 
gaan. Dat was al wel eens gebeurd, 
tijdens de 5% jarige internering te 
Ngawi en in Suriname (in 1941-1946; 
waarvan er ook een eindigde met platte 
moord;; nl. van Ir. Raad van Olden- 
barneveldt en L. van Poelje op 6 No- 
vember 1943 te Paramaribo). 

Het regende en het ging met een on- 
besuisde vaart in een open jeep naar 
de gevangenis. Reeds in het hospitaal 
begon het gebrek aan beschaving zich 
uit te leven. Nu heeft ervaring mij wel 
geleerd, dat blafmuilen lafbekken te- 
kenen. 

Op mijn leeftijd maakt geestelijke sa- 
disme noch rauwe wanbeschaving 
enige indruk meer. 

De man (aanvoerder aan het stuur) 
V. was er op uit zijn ondergeschikten 
op te hitzen tot lynchhaat. Hij bulderde: 


(lees verder volgende pagina) 

















“Let op hem. Hij is de gevaarlijkste 
schoft van allemaal. De minste bewe- 
ging - en jullie legt hem neer. Be- 
grepen!” 
Later: Vrouwenmoordenaar, hel en de 
opgehitste eenvoudige Hollandse sol- 
daten werden zijn kwade echo. 
Ik mocht de bloeddorst - romantiek 
van de horde vol meemaken: “Jij hebt 
Hollandse vrouwen geslacht, jij hond!” 
“Hier Jen, die hondsvot heeft een 
kamp bewaakt. Waar zijn de vermoor- 
de vrouwen en kinderen, ი0?”. 
Daar ik in de gevangenis zelf niet zo 
snel voort kon als zij, werd een Am- 
bonneese soldaat naast mij opgedra- 
gen mij neer te schieten als ik een 
zijpas deed of neerviel. 
Toen ik reeds in blok 2 van de gevan- 
genis was, met de vier uit de jeep, 
kreeg ik de vage indruk dat één hunner, 
naast de chaufferende aanvoerder, 
Dr. Jansen was; het was te donker 
voor mij om behoorlijk te kunnen 
onderscheiden. In elk geval heeft 
deze persoon zich van al die ruw- 
heid onthouden en zelfs meen ik, 
dat hij de jeepheld maande zich te 
matigen, toen ik, niet bij machte de 
hoge stap te nemen om in de jeep te 
klimmen, door de beschaafde persoon 
geholpen werd, maar toch hijgend van 
de inspanning de mij aangewezen 
plaats achterin innam. De man aan het 
stuur beet me toe: “Je hoeft niet zo 
te hijgen, verdomme!" Ik zei rustig: 
"Dat doet de leeftijd, man”. Daarop 
weer volgde de nodeloze last om te 
vuren, als ik een verdachte beweging 
maakte. Men bedenke, dat ik links een 
gebrilde persoon met een dreigend ge- 
heven revolver naast me had, rechts 
een soldaat met. een karabijn. Ik werd 
wat kregelig en zei: “Gut man, schiet, 
als je schieten wilt. Ik heb lang ge- 
noeg geleefd.” De grote muil zweeg. 
In de gevangenis zelf werd het blok 
opengemaakt, een daarin slapende 
groezelige gevangene er ruw gewekt 
en verjaagd. De laatste kwaadaardig- 
heden werden er door de aanvoerder 
gelanceerd, waarop ik eindelijk rea- 
geerde: "Wat is dat voor geleuter, 
omtrent vrouwenmoord? Ik was al die 
tijd van de Jappen en daarna tot nog 
1946 in het buitenland. Waarop de 
schreeuwer: "Еп waar was je dan?” 
"Geinterneerd in Zuid-Amerika’. 
“Hadden ze je daar maar kapot ge- 
schoten!” was de repliek. Ik zweeg 
maar. Mijn hart deed me ook veel te 
zeer. 
Het blok, waar ik vijf dagen en nachten 
(22-27-Dec., '48) werd opgesloten, was 
vermoedelijk voor een man of dertig 
bestemd. Ik kreeg nog geen mat. Na 
drie dagen brachten Indonesische ar- 
restanten mij clandestien een paar 
matten. Ik moest vóór de deur urineren. 
Het vocht siepelde dan vanzelf weg. 
De volgende middag kreeg ik een kist 
om daarin de defaeceren. 
In de vijf dagen ben ik nog geen uur 
“gelucht” geworden. Eerst ор de na- 
middag van de vierde dag mocht ik 
mij bij een waterleidingspijp reinigen. 
(wordt vervolgd) 
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PUTIH LÈDAN OF DE OORSPRONG 
DER KROKODILLEN 


Het is reeds lang geleden, dat Poetih 
Lèdan leefde. Ofschoon ze getrouwd 
was, bezat ze geen kinderen; daar- 
over was ze zeer bedroefd. 

Om zich de tijd te korten vervaardigde 
zij een stuk speelgoed uit leem, dat 
de vorm had van een levend wezen. 
De ruggegraat maakte ze uit de nerf 
van een klapperblad, terwijl ze voor 
de ogen een paar torong parè *) nam. 
Toen het gereed was, kon ze de ver- 
zuchting niet weerhouden: „Ach, had 
ik maar een kind als dit stuk speel- 
goed, dan zou ik reeds tevreden zijn.” 
"є Nachts raakte het speelgoed zoek 
en al spoedig bleek, dat Poetih Lèdan 
zwanger was. Toen de tijd gekomen 
was, beviel zij van een kind, dat inge- 
volge haar wens de gedaante had van 
het stuk speelgoed vroeger door haar 
vervaardigd. 

Zij legde het in de wieg, maar dadelijk 
begon het te huilen en riep: “Moeder, 
leg me niet in de wieg, maar zet me 
in een langgoea **) met wat water.” 
De moeder deed aldus en gaf het kind 
toen te eten. Het groeide voorspoedig 
en weldra was het schutblad te klein 
om het te bevatten. Toen riep het kind 
weer: „Moeder, leg me in het water 
van de sawah,” еп de moeder gaf ook 
hieraan gevolg. Elke dag bracht zij 
haar kind te eten en het werd steeds 
groter. Toen ook de waterplas in de 
sawah geen voldoende ruimte meer 
bood, bracht de moeder het op 
zijn verzoek naar de rivier. Dagelijks 
legde zij voedsel aan de oever neer 
en riep haar kind, om het weg te halen, 


“toen op een goede dag het kind haar 


in het been beet. 


Juist kwam er een pisangstam de ri- 
vier afdrijven en de vertoornde moe- 
der riep hem toe: „Pisangstam, mijn 
kind heeft me gebeten; welke straf 
verdient het?” Doch de pisangstam 
koesterde een wrok tegen de mensen, 
omdat ze hem omgekapt en zijn vruch- 
ten gegeten hadden, en daarom riep 
hij boos: "Кіпа, eet je moeder maar 
op!” 


Een grote boomstam, door de stroom 
medegevoerd, dreef toen langs de 
oever en weer riep de moeder: "Воот- 
stam, mijn kind heeft me gebeten, wel- 
ke straf verdient het?” Maar ook de 
boomstam was op de mensen ver- 
stoord, omdat ze hem gekapt en in 
de rivier geworpen hadden; ook hij 
had dus geen medelijden met de 
vrouw en riep: "Кіпа, eet je moeder 
maar ор!” 


Toen kwam er ееп pelanduk ***) uit 
het bos, om aan de rivier te drinken, 
en de moeder riep weer: "Pelanduk, 
mijn kind heeft mij gebeten, welke straf 
verdient het?” 


De wijze pelanduk riep toen: "Кіпа, 
kom hier vlak bij de oever, opdat ik je 
kan zien.” Het kind” gaf hieraan ge- 
volg en legde zich aan de waterkant 
neer. Doch zodra de pelanduk zag, wat 
voor wezen hij voor zich had, riep hij 
de moeder toe: “Vlucht gauw, dit is 
geen kind van je, dit is een dier.” 
En de moeder verwenste haar kind 
zeggende: "Ik vervloek је; de mensen 
zullen je voortaan krokodil noemen; je 
zult in het water leven en je op het land 
nooit op je gemak gevoelen.” 
Aldus zijn de krokodillen ontstaan, 
want het kind van Putih Lèdan groeide 
op en kreeg vele nakomelingen, die 
alle wateren bevolkten. 

1 ე. 


*) De vruchten van een Solanum-soort. 
**) Het schutblad van de pinangpalm. 
**%) Daar de pelanduk op Simalur niet 
voorkomt, blijkt daaruit, dat men hier 
te doen heeft met een van de talrijke 
pelanduk-verhalen van Maleise oor- 
sprong. Pelanduk = dwerghertje. 
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VAMU NEDERLAND 


Wateringen — 


Ketjap Benteng 
Ketjap Medja 


Telefoon 01742 - 32 80 — 


f 3,40 per 500 cc. 
f 2,90 per 500 cc. 


Gele Meerbloem 13 


Verkrijgbaar bij: Mevr. Droste te Amersfoort - Waroeng Djawa, Breda 
Toko Boemboe, Roosendaal - Toko Murah, Den Helder 


Toko Mampir, Vlissingen - 
- Toko Sarina, Den Haag - 


Kluft, Zaandam 


Toko Djempol, Zeist 
Buis, 


Den Haag - Toko Toet, Den Haag - Toko Persoon, 
Den Haag - Toko Asli, Den Haag - Waroeng Djawa, 
Den Helder - Toko Ramee, Delft 


Wij willen het ook bij Uw winkelier afleveren, als U erom vraagt. 


VAMU Kroepoek Oedang, Ikan, Kedelé, Tomaat, Ситу, Beras, Mixed zijn met 20 cent verhoogd 
naar f 1,95 per zak van 150 Gr.: f 0,10 voor de winkelier en f 0,10 voor ons. Onze kosten en 
de kosten van de winkeliers blijven stijgen. Wij kunnen hier helaas niets aan doen. 








SOERABAJANEN IN EN UIT DE BOCHT 
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Het elftal van Surabaia: v.l.n.r.: Bakhuys, Esser, Th. Jahn, Tetalepta, Nooyen, Chin Hwat, 


De Wilde, Baumgarten, Hong Djien, L. Jahn en Sie Liong. 


Hartelijk dank voor het eindelijk uit de 
verf- en roesthalen van ons Indisch 
voetballeven in het verre verleden (TT. 
no. 3). 


Het moge waar zijn, dat bovengenoemd 
artikel weinig of niets bijdraagt aan 
het door Uw blad gestelde doel: "пиї- 
tige ervaringen” in de Gordel van Sma- 
ragd, nieuwe interessen in Nederland 
te wekken voor de tropengordel ，im- 
mers de nuttige ervaring kan alleen ten 
dienste worden gesteld aan hen, die 
"oud Indië” niet hebben gekend, en er 
iets van willen weten, doch vele "old 
timers”, die de door U bedoelde hap- 
penings beleefd hebben, - en voor zo- 
ver ze nog leven - zullen met veel ge- 
noegen, vermengd met “heimwee” dat 
artikel hebben gelezen. De glorie 
van de huidige top-voetballers, zoals 
Cruyff, Neeskens, enz. enz. verbleekt 
tegen de glorie die, in onze herinnering, 
van “onze! topspelers afstraalde. 


U noemde enkele namen: Mantiel Bo- 
degraven, Djodjie Galstaun, Tjoh Da- 
vies, Gerrit de Raadt (moet dit niet ten 
rechte zijn Miel de Raadt? Gerrit was 
meer de beroemde motorduivel, naar ik 
meen) Hennie van Alphen, en “vele 
anderen.” !) 


Ik zou nooit een Rehatta, Denkelaar 
kunnen vergeten, evenmin de Soeraba- 
ja-spelers Armand Fruneau (voor zover 
ik mij herinner de enige voetballer des- 
tijds, die de kunst verstond met een 
soort sliding de bal van zijn tegenstan- 
der af te pikken, zonder hem de enkel 
te breken, de sneltrein van Soerabaja, 
George ‚ Cortenbach, Johan Swart, 
(Tèngèng) van Dam, met Galstaun 
jarenlang "Че voorhoede spelers” van 
Quick, Petrus Uktolsea van Mena Moe- 
гіа", de onvolprezen back van "Tiong 
Hwa” Hong Djien (naar ік meen, altijd 
op het veld verschijnende met een om 
zijn rechterpols gewikkelde zakdoek. 
Naast de door U genoemde goalie 
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(keeper in de oude tijd) van Alphen, 
zou ik nog de Soerabaiaanse keepers 
Nico Appel (van H.B.S.) en Hermanus 
van Quick. ?) willen noemen. 


Dit was dan het voetbal-gebeuren. 


Maar er waren nog andere sportevene- 
menten, o.a. de motorraces Soerabaia- 
Batavia, waarbij het meestal ging tus- 
sen Gerrit de Raadt, naar ik meen altijd 
op 2' п Harley еп een andere Soerabai- 
aan, wiens naam mij momenteel ont- 
schoten is, op z'n Norton en door nog 
een bekende Semaranger. Mogelijk is 
ег nog een "оиддеаіепае", die er wat 
van kan vertellen. 3) 


Op het gebied van athletiek stelden 
wij niet veel voor, maar op het gebied 
van ringwerken heb ik nooit betere 
gezien (ook in Nederland niet) dan Bas 
Carter en Bastiaans van Soerabaja, 
althans nooit heb ik hier de “Christus- 
stand” en de "Реїгиѕѕіапа" op twee 
vingers zien uitvoeren, zoals genoem- 
de twee het deden. 


Is het U bekend, dat де K.E.S. (Koning- 
in Emma School) van Soerabaja (tegen- 
hanger van de alombekende K.W.S. 
van Djakarta in feite de eerste leerlin- 
gen schoolstaking op touw heeft gezet 
(ik meen in 1916)? De reden was, dat 
de MULO ergens een vrije dag voor 
kreeg еп de KES. niet. Het gebeurde 
onder directeurschap van Jut de Bourg- 
kelle; oproerkraaier was, naar ік meen 
Dee Kesler en е.е.а. geschiedde onder 
“geheime” bijval van de Wiskundele- 
raar Westendorp. De twee toegans- 
wegen naar de school (toen nog achter 
toko Prötel) werden bewaakt door po- 
tige 4e klassers en de jongeren, die 
probeerden toch naar school te gaan, 
werden afgeranseld. 


Indien ik over een welversneden pen 
beschikte, dan zou ik leuke herinne- 
ringen aan die schooltijd kunnen schrij- 


ven, maar ik beschik nu eenmaal niet 
over schrijverstalenten. 


Probeert U een beroep te doen op 
Oud-KESSERS, die het wel kunnen.. 
Behalve het type van diverse leraren, 
zoals de leraar in werktuigkunde, Ir. Gu- 
froy, een krachtpatser, waartegen wij 
niets te beweren hadden, de wiskunde- 
leraren Westendorp en Holtzappel, te- 
kenleraar Jutte, zwaargespierde leraar: 
bankwerker van Denderen, die je tot 
de orde kon roepen door met duim en 
wijsvinger іп de nek te knijpen, enz, 
enz., zouden ze mogelijk een beschrij- 
ving kunnen geven van de organisatie 
door de leerlingen zelf van het grote 
jaarlijkse “promotiefeest'. Dit feest 
werd altijd gevierd in de oude schouw- 
burg. De resident, assistent resident, 
en alle hoge autoriteiten waren altijd 
aanwezig. ^ 


Het ontvangstcomité werd gevormd 
door de leerlingen zelf; president, vice- 
president, opperceremoniemeesters, 
een hele staf ceremoniemeesters. De 
potigste van deze laatsten werden ge- 
bruikt als wacht bij de ingang, om dron- 
ken matrozen en militairen of anderen 
eruit te keilen, wanneer ze probeerden 
zich toegang te verschaffen, en als 
wacht in het gebouw en daaromliggend 
terrein om heethoofden af te koelen en 
ook als wacht bij de diverse W.C.'s 
e.d., om “onregelmatigheden” te voor- 
komen. Er waren altijd twee muziek- 
korpsen, t.w. muziekkorps van het 13e 
bataljon en het strijkorkest van de 
Soerabajaan bekende Pasqua, die om 
beurten speelden. 5) 


Zou er misschien ook nog iemand te 


vinden zijn, die het “eeuwfeest” in 
Soerabaia heeft meegemaakt en kan 
beschrijven? 


En heeft er niemand Moeder van der 
Steen en haar toneelclub gekend? En 
haar opvoeringen van "Indische stuk- 
Кеп”, waaronder Totok en Indo? De 
Heer Kunst, opzichter-machinist bij de 
S.S. was wel ееп van haar beste hulp- 
krachten. 9 


Ik vraag mij af, waarom zwijgt de Soe- 


_rabaiaan in alle talen? Indien ik maar 


voor 1% de schrijfkwaliteiten zou be- 
zitten van wijlen onze Tjalie, dan zou 
ik proberen de zo vergeelde herinne- 
ring aan Soerabaia op te fleuren, opdat 
die herinneringen niet verloren gaan. 
Oud-Batavia zal fris voor ons blijven, 
dank zij de door Tjalie geschreven 
boeken. 

H. C. G. Boekholt 


Noot: 


1) Neen. Het was Gerrit de Raadt. Hij 
was niet alleen een uitmuntend motor- 
renner, maar ook een goed voetballer. 
Ook zijn neef Emiel voetbalde. Gerrit 
verdedigde de Soerabajakleuren vaak 
naast een andere vermaarde sports- 
man: Willem Voll. 


2) Vergeet u Boeloes Kloesmeyer van 
H.B.S. niet, heer Boekholt. Ik heb in- 
derdaad maar een paar namen ge- 
noemd. Er zijn er veel meer: Trouwer- 
bach-Olive, van Polanen Petel, de ge- 

















broeders Leslie Miller, Willie en Loed 
Jahn!!! Wat typisch! U noemde de 
naam Hermanus. Ik droeg hem ор ееп 
brancard op 2 september van Nong- 
pladuk | naar II. In het jaar 1944! 's-A- 
vonds kregen we een bombardement te 
verwerken van de Amerikanen waar de 
` honden geen brood van lusten. Boetje 
Hermanus bleef ongedeerd! 


3) Gerrit de Raadt volbracht zijn roem- 
© ruchtige duivels-ren van Batavia naar 
Soerabaja met een Rudge kopklepper 
а Gerrit is in aantocht... ik hoor 


zijn motor гопКеп...... Gerrit “blies” ` 


met de Rudge langs de tambaks even 
buiten Эоегађаја...... donderde over 
de мед...:.. sneller, sneller, nog snel- 
ler. Eindelijk was hij in zicht...... de 
motor pruttelde nog even...... stopte. 
Gerrit rukte de stofbril van z'n gezicht. 
Dodelijk vermoeid. Zwart geblakerd 
door stof en door de zon. Hij staarde 
de enthousiaste verwelkomers wezen- 
loos aan. “Hallo luii... was alles wat 
hij kon zeggen. 

En toen viel si Gerrit van z'n stokje. 
4) De oude schouwburg! Het heette 
daar niet voor niets: Comedieplein! La- 
ter werd dit schouwburg gebouw ge- 
sloopt en er kwam de H.V.A. voor in 
de plaats. 


5) O jal! Er waren ceremoniemeesters 
en opperceremoniemeesters. En wij 
mochten dansen met een rood lintje of 
met een blauw lintje. Als de rode lamp- 
jes gingen branden dansten alleen de 
cavaliers met het rode lintje in hun 
knoopsgat. Of anders de blauwe, want 
samen dat ging niet. Er waren teveel 
dansers. Maar toen al waren we cor- 
rupt en we probeerden EN een rood 
En een blauw lint te bemachtigen. Om 
maar door te kunnen gaan met zwie- 
ren! En onze Indische meisjes met hun 
kidang-figuurtjes die konden dansen!!! 
Dwars door de zaal heen liepen dan 
de ceremoniemeesters met strikken op 
hun smoking van een grootte om er 
bang van te worden! Ze keken erg 
wantrouwend en soms heel vals! Heer- 
lijk hè? я 

6) Moeder van der Steen? 

Heer Boekholt, ik heb eens de grote 
eer gehad in een van haar stukken 
(opvoering in de Stadstuin van Soera- 
baja) te mogen meespelen in een on- 
belangrijk rolletje. Ik zal u vertellen de 


zaal gilde van het lachen! Mijn eigen. 


moeder en mijn zus zaten in de zaal 
en die hoorde ik boven alles uit gieren 
van de pret. Niet omdat het spel zo 
denderend was maar doodeenvoudig 
omdat alles zo beroerd gespeeld werd 
door ons, amateurs. Als ik u vertel, mijn 
medeminnaar was Frans Keulemans in 
een officiersrol en Z'n snor viel op het 
toneel toen hij een liefdesverklaring 
moest afsteken! Ik schijn mijn “bemin- 
де” op een dermate fanatieke wijze 
besprongen te hebben dat men later 
zei: „Je leek wel een tijger!!!” 

Moeder van der Steen! O ja. Ze woon- 
de vroeger op Plampitan. Daar oefen- 
den we soms. 

Heer Boekholt, dat was 't. 


G. H. Bartman 
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Pasar Besar, ter hoogte van het gebouw van 


op de achtergrond Grimm. 


Kort geleden is de Kotomadya (v/h 
Stadsgemeente) Surabaja in samen- 
werking met het leger gereed gekomen 
met het uitbaggeren van de Kali Pegi- 
rian: 60.000 т? lumpur hebben ze eruit 
gehaald en de kosten bedroegen Rp. 
25 miljoen. Onwillekeurig denk ik hier- 
bij aan de jaren omstreeks 1920, toen 
die kali nog niet gekanaliseerd was. 
In de regentijd kon het zo heerlijk ban- 
djiren. Wij liepen dan op zelf gemaakte 
stelten; er was toen nog weinig ver- 
keer op de weg. Nu ik dit zit te tikken, 
komen andere beelden als in een calei- 
doscoop tevoorschijn. 


Ik zie de omgeving van de Raad van 
Justitie op Pasar Besar, die nu een 
plein is geworden met de befaamde 
Tugu Pahlawan (Heldenmonument). Op 
de plek, waar nu het Gouverneurskan- 
toor is, stonden toen drie bioscopen: 
Sirene op de hoek van Djoharlaan; 
Olympia in het midden en Rialto. Links 
van de Rv). stond een vierde, Royal 
Standard. In vergelijking met de tegen- 
woordige cinema's waren het maar pri- 
mitieve optrekjes met een orgel of 
hoogstens een strijkje, d.w.z. een piano 
plus een viool, lain tidak. Onze film- 
helden waren Francis Ford, Stingaree, 
Maciste e.d. gewoonlijk in een serie 
van maar liefst 24 delen. Daar kon je 
maanden lang van genieten, telkens 
tegen de luttele prijs van 30 cent in 
klas kambing (half geld vanwege de 
schoolpet.) Voor actrices als Mary 
Pickford, Clara Bow en zo hadden we 
niet de minste belangstelling. Als er op 
het doek vuistgevechten te zien waren, 
dan had je het getrappel op de plan- 
kenvloer vergezeld van een fluitkoor, 
waardoor de muziek als het ware ver- 
stomde. Tegenwoordig fluiten ze voor 
wat anders. 

De kleine woningen achter de oude 
Toko Hoffman zijn getransformeerd in 
dito winkeltjes. In het voormalige pand 
van Hellendoorn is nu een meubelzaak; 
op het platje staan een paar snoepten- 
tjes. De huidige Marine-cantine was 
toen froeher het taartjespaleis van 
Grimm van wie vooral de saucijzen- 
broodjes zo vermaard waren. Waar nu 











de Raad van Justitie. Rechts Toko Hoffman, 
(Uit: Oud-Soerabaia, G. H. von Faber) 


de Brandweer staat, stond toen de 
oorspronkelijke pasar. Daartegenover 
de Siamese tweeling HCS/Derde- 
school. Die staan nu nog in originele 
staat, maar natuurlijk met heel andere 
namen. De hedendaagse Pasarturi staat 
op oud-voetbalvelden (Thor, Excelsior, 
etc.) Ook het Jaarmarktterrein was des- 
tijds een voetbalveld. In de buurt 
stroomde een riviertje, dat doorliep 
langs Kapasari (Kaliondo = rivier met 
ladders). Het gebied ten westen van 
Kedungdoro was een en al sawah, 
vandaar de naam Sawahan. 

Dat was dan een brokje Surabaja van 
rond een halve eeuw terug, dat.ikzelf 
meemaakte. In OUD SOERABAIA ging 
von Faber niet dieper in het verleden 
dan de 14e eeuw tijdens het bewind 
van Hajam Wuruk of liever de 17e als 
hij de stad pas recht uitvoerig onder 
de loupe begon te nemen, heel begrij- 
pelijk trouwens. Maar onlangs heb ik 
in Balai Pustaka gelezen over het ONT- 
STAAN van Surabaja, hetgeen mis- 
schien ook interessant is. Ziehier wat 
ik fragmentarisch heb opgetekend. 

In de 9e eeuw was de plek, waar Su- 
rabaja nu ligt, nog zee of door zee 
omspoeld. Dat zal wel uitkomen; denk 
maar aan de moerassige streek van 
Sedaju in het noorden en Porong in 
het zuiden, waar de huizen nu nog bij 
tijd en wijle onder water staan. De gro- 
te weg, die de Brantasrivier kruist, 
hebben ze door ophoging thans ban- 
djirvrij gemaakt. In de 10e eeuw werd 
de Brantasdelta gevormd en pas in de 
13e eeuw is dit land geworden met 
vele riviertjes. Als bewijs hiervan heb- 
ben we in Surabaja nu nog namen als 
Kaliasin, Kalisosok, Kalibutuh, Kalian- 
jar, Kaliondo, Kalisari, Kalibokor, enz. 
Gedeelten, die nog onder water ston- 
den kregen de naam van KEDUNG. 
Denk maar aan de straatnamen als 
Kedungdoro, Kedunganjar, Kedungru- 
kem, Kedungtarukan, Kedungsari e.d. 
De ontwikkeling hangt ten nauwste 
samen met de opkomst van het vor- 
stendom Singosari. Voordat Ranggu- 
wuni vorst werd, stichtte hij de haven- 


(lees verder volgende pagina} 








(Vervolg Surabaya) 


plaats Tjanggu in de buurt van Modjo- 
kerto. Toen Rangguwuni in 1248 tot 
vorst werd uitgeroepen, stichtte hij 
een nieuwe haven tussen de Kalimas 
en Kali Pegirian, die Tjanggu-lor werd 
genoemd. 
Na zijn dood werd de vorst opgevolgd 
door zijn zoon Kertanegara. Deze be- 
noemde z'n stiefbroer tot machthebber 
over Glagah Arum, waar Tjanggu-lot 
lag. Later kwam die stiefbroer in op- 
stand. Die werd na hevige strijd onder- 
drukt en de naam Glagah Arum werd 
toen veranderd in Pandean Peneleh. 
Ten Noorden hiervan werd in 1275 een 
nieuwe stad gesticht, die de naam 
kreeg van Surabaja. 
De kern van de Krokodillenstad moet 
dus liggen in de omgeving van Djem- 
batan-merah als zetel van het bestuur. 
In 1612 besloeg Surabaja een gebied 
van ca. 8 km? omringd door muren en 
grachten. Uit deze gegevens valt der- 
halve te concluderen, dat Surabaja 
ouder moet zijn dan Djakarta, dat door 
J. Р. Coen immers in 1617 werd ge- 
sticht. 
Wat denk je? 

los 
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Herinneringen 


Hier zijn nog enkele herinneringen aan 
de Minahasa uit de jaren 1929/'30. 
Als jong onderwijzer arriveerde ik met 
een К.Р.М.-ег op de rede en voer in 
een vlerkprauw het prachtige land te- 
gemoet, dat zich in de vroege ochtend- 
zon voor mijn oog ontrolde: links de 
uitgedoofde vulkaan Menado-Toea, in 
het midden de hoge Klabat en rechts 
het complex van de Sopoetan; de 
smalle vlakte van Menado op de voor- 
grond achter het strand van zwart vul- 
kanisch zand, omzoomd met hoge klap- 
perbomen. 


Als voorlopig verblijf diende Hotel Wil- 
helmina van mijnheer Roger de Com- 
pagnolles en zijn Menadonese vrouw. 
Na begroeting van mijn baas, hoofd 
van de grote Hollands-Chinese school 
bij het nieuwe postkantoor, kreeg ik 
al dadelijk een uitnodiging om б а= 
vonds mee te gaan naar een feest ten 
huize van de heer Karel Stephan Que, 
even buiten de stad. Op mijn verbaasd 
protest dat ik die man helemaal niet 
kende kreeg ik het lachende antwoord 
dat iedereen daar welkom was. Het 
wàs een daverend feest met twee 
dansorkesten op de tennisbaan naast 
het huis, uitgebreide buffetten vol on- 
bekende heerlijkheden еп...... stromen 
champagne! Tout Menado was present 
en de fuif duurde tot in de kleine uren. 
In Hotel Wilhelmina maakte ik spoedig 
kennis met een aantal levenslustige 
jongelui die me voor de eerstvolgende 
zondag uitnodigden mee te gaan naar 
het strand. Daar werd mijn Hollands 
velletje zodanig door de tropenzon ge- 
teisterd dat ik enkele dagen met flinke 
koorts en brandblaren op schouders 
en rug in bed moest blijven. 


Later verhuisde ik naar Pension La- 
mers, vlak aan zee. 's Morgens om zes 
uur liep ik over het achtererf de zee 
in en leerde mezelf zwemmen. Na en- 
kele maanden zwom ik om de kapal 
poetih heen, die op de rede voor anker 
lag. 

Ik hield ervan op vrije dagen lange 
wandelingen te maken door de bergen 
in de omgeving. Vóór zonsopgang trok 
ik er luchtig gekleed op uit en genoot 
met volle teugen. Ik leerde de vriende- 
lijke bevolking kennen. Als ik de weg 
vroeg, was er altijd wel iemand die een 
kilometertje met me meeliep; had ik 
dorst dan was er steeds een verse 
klapper beschikbaar en vaak werd ik 
uitgenodigd om binnen te komen uit- 
rusten. 


Het is me nooit gelukt een van mijn 
vrienden mee te krijgen: zij voelden er 
niets voor, een zonnesteek op te lopen. 
Prachtig was de bergweg naar Tondano 
aan het schilderachtige meer. De auto- 
bus moest onderweg enkele malen 
stoppen om de kokende radiator bij 
te vullen met koud water uit een van de 
vele pantjoerans in de berghelling. Men 
had er een schitterend uitzicht over het 
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noordelijk deel van de Minahasa en 
Pulau Lembeh bij Kema. 

Op een dag kon ik met een Chinese 
kennis meerijden naar Tondano. En- 
kele kilometers buiten Menado bij de 
eerste steile helling, kroop er een gro- 
te slang een eindje vóór zijn auto dwars 
over de weg. Sial! Mijn gastheer stopte 
en met veel verontschuldigingen be- 
zwoer hij me dat we terug moesten. 
Verder rijden zou gelijk staan met een 
poging tot zelfmoord, want wij zouden 
in dat geval zeker in een ravijn zijn 
gestort. En rechtsomkeert gingen ме! 
Met een clubje collega's uit Menado 
en Tondano maakte ik een tocht naar 
de Sopoetan en de aangrenzende wer- 
kende vulkaan Aisepoet, die we be- 
klommen tot dicht bij de met as bedek- 
te top. Daar werd de bodem zo heet 
dat we niet verder konden. Aan de voet 
van de berg lagen machtige, zwarte 
lavastromen en daartussen groeiden 
bosbessen. 

Menige avond genoten we in Menado 
van de sprookjesachtige zonsonder- 
gang aan het strand. Daar lag ook in 
een loods een vervallen vierriemsgiek, 
die we lieten opknappen en waarmee. 
we in de vroegte de rimpelloze zee 
opvoeren naar de koraaltuinen een 
paar honderd meter van de kust. Tot 
tenslotte de belangstelling minderde 
en wij met ons tweeën: de heer Cata- 
lani, chef van het postkantoor, en ik de 
middelste plaatsen innamen met een 
Menadoneesje aan het roer. 


Ik herinner mij een tocht met een К.Р. 
M.-vrachtboot naar de Sangihe-eilan- 
den: halve dag varen en weer stoppen 
om koprah te laden. Deze trip kwam 
zeer levendig in mijn geheugen terug 
toen ik het boek van James Mossman 
las: "Rebels in Paradise”. Wat hij 
schrijft in hoofdstuk 20 over zijn aan- 
komst met de "Settia' op Pulau Siau, 
en zijn verblijf aldaar, was voor mij 
een flash-back uit die heerlijke tijd, 
meer dan 30 jaar geleden. 


Ik ben slechts anderhalf jaar in de 
Minahasa geweest, toen werd ik over- 
geplaatst naar Java. Maar het vertrek 
uit Menado viel mij zwaarder dan mijn 
afscheid van Holland. In mijn herinne- 
ring (die ongetwijfeld veel heeft ge- 
idealiseerd) blijft dat gedeelte van 
Noord-Celebes een stukje aards para- 
dijs, waar ik nu nog met heimwee аап 
terugdenk. 


Е I) BEGEUSE 














Rivieren in Borneo 


Het is voorwaar een hemelsbreed ver- 
schil om de rivieren in Borneo (hetzij 
Oost- of Westkust) te vergelijken met 
Venetië of Amsterdam. 

Immers rondom de kanalen van Vene- 
tië, vaarten of grachten van Mokum 
(Amsterdam), aanschouwt men de mo- 
derne wereld, huizen en kantoren van 
drie of vier verdiepingen met liften en 
alle mogelijke comfort, bruggen, ker- 
ken, etc. etc. 

Op West-Borneo is dit vanzelfsprekend 
heel anders gesteld! 

Heeft men aan een rivier steil oplopen- 
de oevers of taluds dan worden de 
huizen (nochtans op palen) op één of 
op beide oevers gebouwd ter beper- 
king van bandjirs. Bij gebreke hiervan 
bouwt men de huisjes op boomstam- 
men of vlotten op de kali; de w.c.'s 
worden dikwijls primitief afgesloten 
met blik of gedek tot ongeveer 1% m 
hoogte, zodat men gevrijwaard is voor 
(eventuele) nieuwsgierige blikken. (dus 
geen dakbedekking). 

Het baden (door sirammen) heeft altijd 
plaats onder de blote hemel, vrouwen 
gehuld їп sarong, mannen in katjoet 
en kinderen vrijwel allen poedelnaakt. 
Is zo'n kampong “druk”, dan wordt er 
veel gezwommen, zowel door kinderen 
als volwassenen, omdat er in een druk- 
ke kampong geen krokodillen voorko- 
men daar deze reptielen door geraas 
op een afstand worden gehouden. 


's Avonds als het rustiger geworden is, 
komen ze wel in zo'n kampong op- 
duiken en is het dan zeer raadzaam om 
voorzichtig te zijn. 


Wanneer men op patrouille zijnde, bi- 
vakkeert naast een Dajakse kampong, 
die meestal aan de oorsprong van een 
rivier ligt, soms diep in de bergen, 
laat dan aan de bewoners nooit zien 
dat ge lekkere geurige badzeep bij U 
hebt. Want als U '5 middags bezig bent 
met een verfrissend bad in een helder 
bergbeekje of riviertje, wordt U onher- 
roepelijk belaagd en besprongen door 
een tiental poedelnaakte Dajakse scho- 
nen en maagden, die elkaar als tijger- 
innen verdringen om ook een gebruik 
te kunnen maken van Uw geparfumeer- 
de badzeep! Want daar zijn de Da- 
jaks gek ор, evenals op kralen, nik- 
kelen stuivers (die zij aan een touwtje 
rijgen en deze als een ketting om hun 
nek dragen), spiegeltjes en ook op die 
beroemde shagtabak van de Weduwe 
van Nelle met: het vloeitje, tjap “oude 
heer met bril”. 

De krokodilsoorten zijn daar varierend, 
er zijn lange en vrij smalle soorten on- 
der, maar ook kortere, die echter zeer 
breed zijn (ongeveer 1% а 2 т lang 
en ongeveer M% т breed). 

Naar gelang van de ouderdom zijn er 
echter ook soorten bij, die gemakkelijk 
7 à 8 m lang worden, zoals ik heb 
gezien in de kwala (golf) van Mandoer; 
van kop tot staart kira-kira 8 m lang en 
de rug vol loemoet (mos). 


Volgens de Boeginees zijn er onder 
de krokodillen twee toeroenans; primo 
toeroenan van de Boeginezen en Java- 
пеп; secundo: toeroenan dari Bandjar. 
Deze laatste soort zijn de beruchte 
mensenvreters; de eerste soort is erg 
goedig. 


Wanneer men op een heldere maan- 
nacht in een prauwtje gaat spelevaren 
op de kali onder krontjongmuziek en 
gezang (pantoens) komen de krokodil- 
len altijd boven water om stil te luiste- 
ren, waarbij ze dan gelijken op zwart 
drijfhout. 


De lichte prauw is bij uitstek het ver- 
voermiddel voor de bewoners van zo'n 
z.g. “waterkampong ”en ook voor de 
autochtone bevolking van Borneo, de 
Dajaks, die dicht bij de rivieren wo- 
nen, met zijn al dan niet gevaarlijke 
stroomversnellingen en rotsen. | 


Het is niet te verwonderen dat zowel 
de Dajaks als de Maleiers buitenge- 
woon bedreven zijn in het hanteren 
van de pagaaien en deze behendigheid 
is niet te evenaren. Op Nangah-Pinoh, 
het gevaarlijkste riam-gebied мап 
West-Borneo, waar jaarlijks 2 а 3 
slachtoffers vallen aan de verdrinkings- 
dood of te pletter slaan tegen de rot- 
sen, gingen de patrouilles van het voor- 
malige roemruchte KNIL. altijd per 
prauw. De bewapening, uitrustingstuk- 
ken en de proviandvoorraden (te dra- 
gen door ketting-beren) werden altijd 
volgens voorschrift stevig aan de prau- 
wen vastgebonden. Als roeiers nam 
men enige Dajaks in dienst tegen 


Indonesië voor en tijdens 

de vrijheidsstrijd: 
”Herinneringen van een 
verzetsstrijdster’’ 


door Roswitha Djajadiningrat 

f 4,15 plus 90 ct. porto 
Gedachten en ervaringen opgetekend 
in het dagboek van een Indonesisch 
verpleegstertje bij het vrijheidsleger 
in Zuid-Malang. 


Oerip Soemohardje, Ltn. Gen. 1.M.I. 
door Romah Soemohardjo-Soebroto 
f 5,— plus f 1,20 porto 


Vijftien jaar Boven Digoel, 
|. F. M. Salim - Bakermat van de 
Indonesische onafhankelijkheid. 


f 49,50 plus f 3,— porto 


D 


betaling. 


Wanneer men de gevaarlijke riams na- 
derde, mocht geen enkel militair (van 
hoog tot laag) meer aan de pagaaien 
komen; dan waren deze Dajakse roei- 


-ers “de baas”, en het was ееп genot 


om te zien hoe behendig zij (bij af- 
spraak) door de levensgevaarlijke ri- 
ams heen laveerden. Een onderdeel 
van een seconde te vroeg of te laat 
roeien betekende onherroepelijk de 
"Кгааіептагѕ”. 


Soms staat er op 6 à 7 km afstand ееп 
neven water-kampong, welke afstand 
steeds per prauw wordt afgelegd, doch 
dikwijls, vooral diep in de oeleoe, vindt 
men rondom zo'n kampong nog maag- 
delijk oerwoud en moerassen; men 
noemt dit bako-bako. 


W. Е. VAN WIJK 





Geen rivier in Borneo, maar een kali in de buurt van Pelabuhan Ratu, aan de Zuidkust van 


West-Java. De foto werd genomen ongeveer 60 jaar geleden, toen de moderne zwembaden 


in Indië nog onbekend waren. Rechts op de foto ziet men nog net twee zwemmers. 


(Foto ter Marsch) 
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PADANG EN OMMELANDEN 


# 


Landschap bij Matoer, Sumatra's westkust. 


Bij het ophalen van herinneringen uit 
Padang, kreeg ik de geest over me 
en hierbij de volgende stories uit Pa- 
dang, en F. de Kock, hoofdplaats van 
de Pad. Bovenlanden; met de Pad. 
Benedenlanden heette dat gewest 
vroeger Westkust van Sumatra. 


Ik kwam er ongeveer 1908-1910 over 
Solok van Kotta Radja (Atjeh's hoofd- 
plaats); weet daarvan niet meer, dan 
dat ik geboren ben vlakbij К.Н. te 
Tjot-Matjan, dat toentertijd een bivak 
legerde. 


Padang, met zijn prachtige, brede 
stranden, met zijn Soos "Laoet of wel 
Soc. "Ons Genoegen", met toendertijd 
de enige zwevende dansvloer, met een 
ruim terras met uitzicht op zee van 
waar, heerlijk afkoelend van 'n dans, 
men de horizon kon afzoeken naar 'п 
komend of verdwijnend schip, want de 
Rott. Lloyd deed vroeger de haven 
van Padang wel aan. Kijkt men dan 
zittend op dat terras naar links, dan 
verheft zich daar een top van onge- 
veer 300 m. hoog, onze beroemde 


Apenberg, waar een leger van apen 


woonde. Die Apenberg is het uiterste 
puntje van de Bukit Barisan, een ge- 
bergte, dat Sumatra over de hele leng- 
te in tweeën snijdt. En aan de voet 
een rivier, de Moeara; ik dacht een 
zijarm van de machtige Batang Hari, 
die van de Anai-Kloof komen moet. De 
keren, dat we die Moeara hebben over- 
gevaren! Ое berg ор, langs de Sein- 
paal van welke plek we een mooi pa- 
norama zagen van de laagvlakte, langs 
de rivier de handelshuizen, waar langs 
de trein reed, weer ergens anders twee 
massieve graven, waarin hoge Engel- 
sen moesten zijn begraven, die tijdens 
Raffles aan de Westkust gedetacheerd 
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lagen. Verder gaande daalden we dan 


af naar het strand, langs bochtige 
paadjes, aan weerszijden onafzienbare 
lantanastruiken of klappers, pala en 
kruidnagelbomen; alles kriskras in 
Gods vrije natuur en ook vrij voor ons 
kinderen om af te rukken jonge pala, 
en lekker gulzig bijten in dat harde 
vruchtvlees, soms lelijke gezichten 
trekkend door de wrange smaak. “Moet 
je maar niet zo rakoes zijn,” zeiden 
de ouderen in het gezelschap. 


Ik herinner me dan ook dat genieten, 
voor zover we als kinderen genieten 
konden, van de doorkijkjes op plekken 
blauw van de Ind. Oceaan, op elk punt 
een andere schakering van blauw en 
als een Fata Morgana verschillende 
eilanden, grote en kleine dichtbij of 
veraf. Neen, zeg ik nu, ik geloof niet, 
dat ergens deze prachtige gezichten 
geëvenaard kunnen worden door Ha- 
waii, Bermuda, ік noem maar wat. 


We daalden dan af om verder te kun- 
nen gaan over weer een lager gebergte 
naar Emmahaven, maar als de tijd gun- 
stig was, bleven we op dat mooie 
strand en liepen pootje badend naar 
Pulu Pisang Ketjil, dat binnen bereik 
was. We moesten wel zorgen niet over- 
vallen te worden door vloed en gingen 
dus op tijd daar vandaan. 


Eens huurden we 'п vissersprauw met 
een bujung, zoals de katjong daar ge- 
noemd werd, om voor ons de zeilen 
te hanteren, en voeren naar de Grote 
Pulu Pisang. We waren met ons velen, 
jongens en meisjes en Mevr. von Lie- 
benstein was onze gastvrouw. 


Op naar P. Pisang Gadang! Enkele 
tuinjongens waren gepakt en gezakt 
met manden met lekkers en koffie en 


drinks. Daar aangekomen lieten we 
Mevr. achter met de picnicmanden en 
trokken verder ter verkenning van de 
andere kant van t eiland. Daar aange- 
komen zagen we een rotsplateau steil 
afdalen naar zee, waartegen dreigende 
branding witte koppen sloeg, nijdig 
weer terug rollend om na 'п poos weer 
beukend tegen de rotsen te slaan. Op- 
eens een gil en zagen we dochter Li- 
que in zee op en neer deinend, en 
grijpend naar puntige uitsteeksels. Wat 
niet hielp natuurlijk. Wij verlamd van 
schrik, rondkijkend naar ergens 'п do- 
de tak of iets om haar toe te steken, 
maar er was totaal niets op die kale 
rotsen. 


Ik schaam me niet te vertellen, dat ik 
radeloos op m'n knieën zonk, biddend 
om hulp en zie, daar kwam een der 
jongens en de grootste gelukkig met 
een tak; hij stak die uit naar onze 
drenkeling, en gelukkig, zij kon erbij 
en werd zo naar boven getrokken, toen 
een hoge golf aan kwam rollen. 


Zo uitbundig en joelend als we wegge- 
wandeld waren naar de andere zijde 
van het eiland, zo doodstil kwamen we 
terug, zodat onze gastvrouw vroeg, wat 
of ons scheelde. Toen moest het hoge 
woord eruit, en inplaats van blij te zijn, 
voer zij tegen ons иії...... extra tegen 
deze drenkeling en t meest nog tegen 
haar oudere broer. Enfin we kropen іп 
onze schulp na die schrobbering, maar 
slechts voor een moment. We kregen 
toen allen opeens honger, vergaten de 
doorgestane schrik en zoals kinderen 
zijn, maakten pret en jool, toen we op 
al dat uitgestalde lekkers mochten aan- 
vallen. Er was van alles, lemper, lon- 
tong, ketupat en lamang (DE lekkernij 
van Padang) en weet ik wat meer! 


In de straat, waar ik toen woonde heb 
ik een natuurverschijnsel meegemaakt, 
om nooit te vergeten. Ik was vriendin 
van de dochters van onze overbuur- 
man, Controleur Hondius van Herwer- 
den, en logeerde daar t.g.v. verjaardag 
van Mevrouw op 16 mei. Heel vroeg op 
die datum werden we wakker gemaakt 
en ging de hele familie midden op 
straat staan genieten van de Komeet 
van Halley. Neen, maar! Recht boven 
onze hoofden hing hij, de kop nog ver- 
borgen achter de Bukit Barisan in 't 
Oosten en uitwaaierend de staart over 
die halve hemel wegzakkend in zee, 
we konden dat niet zien, want ае Soos 
stond in de weg. Wat was dat machtig, 
mysterieus vooral, toen op de 28ste 
mei ik de hemel afspeurend de komeet 
weer zag als 'п onnozel lichtpuntje tus- 
sen de ontelbare andere, doch met en- 
kel een kleine buntut er achteraan 
wapperend. 


Ik zou zo nog tijden door kunnen gaan, 
want opeens kropen me namen tevoor- 
schijn uit m'n "доедапо” - onderbe- 
wustzijn, o, zoveel namen. Gek, dat je 
ze toch niet vergeten bent; fam. 
Schleenstein, fa. Ross Martherus in de 


lees verder volgende pag., 16 kol. onderaan 








Droomreis 
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Zeg vrienden, vriendinnen, gij kind'ren der Tropen, 
hoe maakt U het allen en had U het fijn ? 

Hebt U їп de zomer langs bergen gelopen 

of peinzend geblikt in een Zwitsers ravijn? 


Bezocht U ook kerken en trotse kastelen, 

op rotsen zich strekkend héél hoog in het blauw? 
Kon U zich verrukt door de zon laten strelen, 

of blééf U maar rillen in regen en kou? 


Ging U dit jaar vèr om wat warmte te zoeken ? 
Wie weet ging U wel over Hannibal's spoor! 
Wie Hannibal is? Ach, dat staat in de boeken, 
maar één ding is zeker: hij was U reeds vóór! 


Ja, óver de Alpen, dáár moet je pas stoppen, 
О) zo hoor je elk jaar als de zomer begint, 
Men rijdt en men rost dan met gloeiende koppen, 
de autobaan grijnst als een eindeloos lint. 


En eind'lijk, daar is het, we zijn er hoor luidjes! 
Daar is het hotel, het pension of de tent, 

en ach, ook al vallen daar wéér van die buitjes, 

je lacht maar zuurzoet, want...... het is zo bekend. 


Ik weet het, de één had vacantie vòl zomer, 

de ander die trof het onnoemelijk slecht, 

Maar blijf dan (een béétje maar) droomster of dromer, 
dan komt ook de rest op z'n pootjes terecht. 


Droom weg, als U tijd hebt, naar 't land der gebeden, 
Droom wèg naar Uw tuin, naar Uw dorp of stad, 

en als dan die droomreis weer zacht is vergleden 
dan hebt U de móóiste vacantie gehad. , 





ABA 


A 


H. v. Brink-Eweg 











(Vervolg: ”Padang”) 


straat, dan de familie Davies, Lawa, 
Snackey, Saulus, Monsauret en dan 
familie Bäumer, Theuvenet, de Serrière, 
de la Motte, Stanley Price en Mr. 
Smit, onze Advocaat en Procureur 
Townsend, had ”ი heel mooie dochter, 
getrouwd met Wim Jansen van het 
Oranje-Hotel. We hadden twee families 
von Liebenstein; fam. Meeng met twee 
dochters, die heel wat aan toneel de- 
den, een zelfs beroemd danseuse was 
` met broers, die voetbalden; fam. 
Schönherr en Heidsieck. Dat waren 
allen mensen dichtbij ons in de buurt 
van het Michielsplein, waar ook een 
heel mooi gedenkteken stond van de 
Generaal Michiels. З 
Dit is dan een bijdrage van 'п rasechte 
Indische, Heer Т.В. Met de heer Bart- 
man ben ik het reuze eens, niets boven 
Sumatra! Java is lieflijk, maar Sumatra 
Bakr machtig, imponerend, gewoon 


geen woorden voor, en vooral voor het 
prachtige achterland. 
Volgende keer meer daarover. 

1. #I.-V. Н. 
Doen, hoor!! 





Zeg niet alleen wat ge weet, weet ook 
wat ge zegt. (Ten Kate) 


Qui plus sait, plus se tait (Wie het 
meest weet, zwijgt het meest.) 
(Frans spreekwoord) 
* 


Vissen en gasten stinken na drie dagen 
(Spaanse zegswijze) 


Voor Juwelen en Uurwerken als 
van ouds naar 


Jos. van Arcken 


Laan van Meerdervoort 520 
Den Haag - Telef. 33 64 41 


«აააააააიია““ 





REIS VAN CHRIS 
(d) 


Bogor 


Bogor! Hier ben ik dan. Stad van mijn 
jongenslief en -leed. Voor ik vertrok 
was ik zoveel van plan. Zou naar Tji 
Burial en Kota Batu gaan. Naar Dra- 
maga en Bantar Djati. Maar van mijn 
schema klopte niets en ik had maar 


-twee dagen voor jou. 


Pasar Anjar! Het eerste wat ik deed 
was dotjlang eten. Ik informeerde naar 
Idjo. Vroeger vermaard om zijn gado- 
gado ulek en karedok. Naar Adjoek! 
Heerlijke laksa verkocht hij. Ze zijn er 
niet meer. 


Dan dwaal je verder in de richting van 
de Rooie Brug. Je pakt nog gauw een 
portie tjungur (stukjes snoet/lippen van 
karbouw of koe). Zo loop je de Bios- 
coopweg in. Op de hoek woonde de 
fam. Meeng. Verderop de Schrijns, v.d. 
Abele, Damwijk, Kaptein v.d. Berg en 
je komt weer terug op de Pasar Anjar. 
En je gedachten gaan terug naar de 
Bijbel School en je ondergaat diverse 
stemmingen. 

Dan loop je Gg. Mekah in. Wat lijkt 
die nu small Terwijl je daar vroeger 
hebt gevoetbald, gatrik, kastie en gala- 
asin hebt gespeeld. 

Op No. 2 hebben wij gewoond. Je ziet 
het weer voor je. De potten met oli- 
fantsoren, chevelures en de dahun-ga- 
tal, voor Mams, als masuh angin. 

Je logeert bij Pak Achti, onze vroegere 
buurman. Woont al meer dan 25 jaar 
in dezelfde straat. Twee van zijn zonen 


met wie je vroeger hebt gespeeld, zijn 


er niet meer! Ook Ibu niet! 

In de avond zit je in de voorgalerij en 
rookt een kretek. Je kijkt tegen de 
voormalige H.I.S. аап en dan moet је 
inwendig lachen. 
Vier jongens! Jaap en Piet Witte, John- 
ny Hahn en deze sloebers allemaal met 
een bambu-degen! De musketiers! 

Om goede bambu te krijgen ging ik 
helemaal naar Sempur. Achter de Am- 
bacht School hadden de tani’s paggers 
met van die dikke djaro's. Ў 

Het eigenaardige was, dat wij haast 
nooit cowboy-tje speelden met schie- 
ten, maar meer met het z.g. schermen. 
En soms opeens: „Adoeh, jij steekt 
echt!” Degens weg. “Bledah - Dje- 
pret” Andere wapenbroeders komen 
tussenbeiden. En daar trekken ze weer 
op. Aramis met een bebloed smoel en 
d'Artagnan met een prachtig blauw 
oog. Gek, knots-gek! 
De meisjes Mossembekker en van So- 
meren. Met die speelde je steen-schop! 
Је werd dóor je vrinden voor “keet” 
uitgemaakt! Maar wat gaf dat, je loerde 


op één van die kippetjes!!! 


Dit alles en nog meer zag ik weer te- 
rug, mijn jongenslief en -leed. 

En met een ongekende rust ging ik 

naar bed. 

Chris. 
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Nogmaals Вапајагтаѕіп 


De Boomstraat in Banjarmasin, omstreeks 1925. | 


Met veel plezier las ik het artikel van 
de heer v.d. Schalk getiteld “School- 
jongen in Borneo (1906-1914) in Tong 
Tong van 1 maart 1972, omdat ik zelf 
als jongen een klein jaar in Bandjar- 
masin woonde, omstreeks 1924-25 en 
de ervaringen van v.d. S. zoals hij die 
memoreerde in vele gevallen ook de 
mijne waren. Aangezien ik later nimmer 
in B'masin terug keerde, was veel om- 
trent dat stadje in mijn herinnering ver- 
vaagd. Maar al lezende herleefde ნ” 
masin uit die tijd weer voor mij. 

Ik woonde dus een tiental jaren later 
dan de schrijver van het artikel in 
B'masin, maar mijn indruk is, dat het 
plaatsje in dat tijdsverloop weinig ver- 
anderd was. Mijn vader was daar ge- 
plaatst en wij kwamen met де К.Р.М.-ег 
"Loudon" van Soerabaja in B'masin 
aan. De “Loudon” onderhield in die 
tijd een pendeldienst tussen Soerabaja 
en Bandjarmasin. 


Ik herinner mij nog heel goed, dat mijn 
vader, toen hij op onze standplaats op 
Java vertelde dat wij naar B'masin 
zouden gaan, ons voorhield, dat het 
daar wel heel anders was dan wij op 
Java gewend waren, o.a. vanwege het 
feit dat het er erg moerassig was 
waardoor alle huizen op neuten ston- 
den, maar ook omdat we daar geheel 
geen paarden zouden zien en alleen 
koeien en karbouwen die voor de 
slacht werden aangevoerd. Maar auto's 


“waren er wel. 


Na aankomst van het s.s. Loudon aan 
de "Воот" van B'masin reden we іп 
een taxi, althans een oud vehikel dat 
als zodanig dienst deed, langs de 
Boomstraat naar het enige, naar plaat- 
selijke maatstaven, redelijke hotel. Of 
dat hotel "Bandjer' heette weet ik niet 
meer, maar wel dat het tegenover de 
Europese Lagere School aan de Воот- 
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straat stond. Dat feit is mij vooral zo 
goed bijgebleven, omdat ik snel na 
aankomst constateerde dat zich op het 
voorerf van de school echte “goal- 
palen” (zoals wij die toen ter tijd іп 
Indië noemden) bevonden, zodat de 
leerlingen daar kennelijk in de “uit- 
spanning!” zouden kunnen "goalen". 
Mijn conclusie was dan ook meteen 
dat het vast een leuke school zou zijn. 
Het hotel waar wij neerstreken was 
eigenlijk niet veel meer dan een lange 
houten loods op palen onderverdeeld 
in kamers met houten vloer en wan- 
den (met een voorgalerijtje, zoals ge- 
bruikelijk) en een eetzaal. De badka- 
mers bevonden zich achter in het ge- 
bouw en deze bestonden uit een ce- 
menten mandi-bak geplaatst op een 
houten vloer waarvan de planken wat 
ruim naast elkaar gelegd waren ten 
behoeve van de waterafvoer. Je keek 
dus al badende zo door de openingen 
in de vloer op de modderige grond. 
Aangezien er geen waterleiding was, 
werd het badwater door een waterdra- 
ger uit de sloot die langs de Boom- 
straat liep geschept en in de mandi- 
bak overgestort. Erg helder was dat 
water bepaald niet en het kon dus ook 
wel eens voorkomen, dat er kleine vis- 
jes of andere waterdieren etc. etc. in 
de mandibak rondzwommen of dreven, 
maar je was een kniesoor als je daar 
op lette; tenminste zo dacht de jeugd 
er toen over. In dat hotel deden we 


ook onze eerste ervaring op met het 
eenmaal per dag overstromen van de 
laag gelegen gedeelten van de stad, 
inclusief het terrein waar het hotel op 
stond. Dat overstromen bleek echter 
een groot voordeel te hebben nl. dat 
veel van het vuil door het water bij eb 
weer werd meegenomen en via de vele 
slootjes die het plaatsje rijk was, naar 
de grote rivier werd afgevoerd. 

Na een paar weken in het hotel te 
hebben gezeten betrokken wij ons (na- 
tuurlijk ook houten) huis aan de Boom- 
straat hoek Boomdwarsstraat. Daar 
was het aanzienlijk geriefelijker dan in 
het hotel, ook al doordat de watervoor- 
ziening er veel beter was. Door het 
ontbreken van waterleiding had nl. elk 
huis eigen waterreservoirs in de vorm 
van bovengrondse tanks waarin regen- 
water werd opgevangen. Als het huis 


_ maar voldoende watertanks had kon 


genoeg water worden opgevangen en 
bewaard om de bewoners van drink-, 
bad- en waswater te voorzien. (En ho- 
tel kon natuurlijk zoveel water niet 
opslaan, vandaar de niet steeds sma- 
kelijke watervoorziening in de bad- 
kamers). Alleen in de droge tijd kon 
het wel eens spannen, en was zuinig- 
heid geboden. 

B'masin had, naar men zei, niet lang 
voor onze komst electrisch licht gekre- 
gen. Maar de centrale was alleen in 
bedrijf van ongeveer zonsondergang 
tot zonsopgang. De centrale werkte 
bepaald niet geluidloos, want die was 
door het hele stadje hoorbaar. 

De lagere school neemt natuurlijk een 
belangrijke plaats in mijn herinnering 
in. Ik zat in die tijd in de zesde klas. 
Deze was samen met de zevende klas 
in één lokaal ondergebracht en de 
gemeenschappelijke onderwijzer was 
het hoofd van de school, de heer Stam. 
Hij was, geloof ik, wel een goede оп- 
derwijzer; niet altijd even gemakkelijk, 
maar toch konden de leerlingen het 
over het algemeen goed met hem 
vinden, misschien wel door zijn opge- 
wektheid en zijn gevoel ‘voor humor 
en omdat hij uitstekend vertellen en 
voorlezen kon. Stam had de naam 
“communist” te zijn en dat was іп die 
tijd, in Indië vooral, heel erg. Het is 
mogelijk, dat zijn uiterlijk het erger 
deed voorkomen dan het in feite was, 
want met zijn gemillimeterd hoofdhaar 
en zijn zwarte baard, maakte hij een 
nogal wilde indruk. Of Stam werkelijk 
communist was weet ik niet, maar het 
was wel vrij zeker dat hij "гооа" was, 
zoals men dat in die tijd uitdrukte. Op 
de zangles werden nimmer de bekende 
vaderlandse liedjes gezongen, om van 
het Wilhelmus maar te zwijgen. Voorts 
was hij erg gesteld op het lied dat 
begon met: “ons stroomt nog fris het 
bloed door d'adren, wij zijn nog jong 
en kennen geen уегагіеї...... ” Pas veel 
later, toen ik in Holland kwam, merkte 
ik dat dit lied een vrolijk wandellied 
van de A.J.C. (Arbeiders Jeugd Centra- 
le) was. Een andere onderwijzer was 
Eekhout, een nog jonge sportieve in- 
dische jongen. Wij jongens waren bi- 
zonder trots op hem want hij was een 




















van de beste voetballers, zo niet de 
beste, van B'masin. Hij speelde, als ik 
mij niet vergis, middenvoor bij B.V.V. 
(of was het В.М.С.?). De jongelui waren 
er vast van overtuigd, dat hij in het 
Nederlands elftal gekozen zou zijn als 
hij in Holland zou hebben gevoetbald. 
Andere clubs waren een Chinese 
(Tiong Hwa?) en een Indonesische 
(Boemi Poetra). Van deze laatste club 
werd door velen op blote voeten ge- 
speeld. Soms kwam er wel een elftal 
uit Java op bezoek, dat dan speelde 
tegen een vertegenwoordigende ploeg 
van B'masin Eekhout was in dat elftal 
natuurlijk de ster. Het was vooral voor 
de voetballende jeugd een enorme be- 
levenis zo'n wedsrijd tegen zo'n sterke 
Java-ploeg bij te wonen, al was het 
weleens teleurstellend. te moeten er- 
varen dat de bezoekers ons idool Eek- 
hout vaak aardig in bedwang wisten 
te houden. 


Om weer op de school terug te komen: 
de leerlingen bestonden ook in mijn tijd 
uit een mengelmoes van landaarden. Er 
waren zeer veel Chinese en Indone- 
sische leerlingen en de Nederlandse 
(zowel totoks als Indo's) vormden de 
minderheid. Die samenstelling drukte 
natuurlijk een bepaald stempel op de 
school, wat vooral bij de taalles bleek 
en waarvan het volgende voorval ter 
illustratie mag dienen. Wij waren bij 
een taalles bezig met de Nederlandse 
spreekwoorden en zegswijzen. U kent 
dat wel: het begin van een spreek- 
woord stond in het taalboekje en de 
leerling moest dan het ontbrekende 
deel aanvullen. Een Chinees meisje had 
de beurt en las: Waar het hart van vol 
Shine en zweeg toen in alle talen. Ze 
had er kennelijk geen flauw idee van 
wat er op de plaats van de stippeltjes 
moest staan. Meneer Stam wilde haar 
wel op weg helpen en maakte ervan: 
waar het hart van vol is Іоорі...... Maar 
dat verduidelijkte de zaak voor het 
meisje allerminst. Stam ging nog iets 
verder en maakte ervan: loopt de 
топа...... Toen wist het meiske het 
wel en voltooide de zin stralend met: 
vol tanden. Stam had het niet meer, 
maar typisch voor de klas was, dat 
maar weinigen begrepen waarom hij en 
enkele andere leerlingen zo'n plezier 
hadden. Volledigheidshalve moet nog 
vermeld worden dat het betrokken 
meisje een van de pienterste van de 
klas was, maar zoals vaak, was het 
Nederlands voor deze categorie leer- 
lingen een zware last, waar Stam ook 
duidelijk begrip voor had. 


Eén gebeurtenis op school maakte een 
grote indruk op mij. Er was een jongen 
in één van de lagere klassen, die er 
doorgaans vrij smerig bij liep. Het was 
het zoontje van rasechte Hollandse ou- 
ders, - de vader was meen ik brigadier 
in het leger - die het kennelijk met de 
zindelijkheid niet al te nauw namen. 
Stam maakte herhaaldelijk, op de hem 
eigen luidruchtige wijze en dus voor 
iedereen hoorbaar, aanmerkingen hier- 
ор, wat wij wat zielig voor die jongen 
vonden, daar wij, wellicht onbewust, 
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wel begrepen dat de fout vooral bij de 
ouders van die jongen moest liggen. 
Maar hoe dan ook, op een dag toen 
de jongen met een paar pikzwarte 
benen op school kwam, liep bij Stam 
waarschijnlijk de gal over, want in de 
“uitspanning” liet hij door de “sekola 
een grote emmer water met borstel en 
zeep aanrukken, trok zijn toetoep uit 
en poetste, eigenhandig, de benen van 
die jongen in het bijzijn van de hele 
school. Ik betwijfel of deze stunt peda- 
gogisch helemaal verantwoord was. 
Maar genoeg over de school. 


Een tochtje naar het "арепеапа” was 
inderdaad 'n uitje іп B. masin. Een an- 
der was om bij volle maan іп -een 
tambangan te gaan varen op de rivier. 
Ik vond dat altijd maar wat griezelig, 
want er zaten nogal wat krokodillen, zo- 
als v.d. Sch. al memoreerde. Tijdens 
een van die tochtjes hoorde ik steeds 
geklots in de omgeving van de boot 
en toen ik de roeiers vroeg wat dat was 
kreeg ik het laconieke antwoord: ah, 
boeaja sadja. Van dat moment af was 
de lol er voor mij wel goed af. Vermoe- 
delijk was het maar een mopje van de 
roeiers, want anders zou men dergelij- 
ke tochtjes toch niet geregeld maken. 
Een ander tochtje dat Zondags wel ge- 
maakt werd was naar Martapoera, naar 
de diamantslijperijen. Zoals bekend 
werd, en wellicht wordt, er in die streek 
diamant gevonden. 


Ook in mijn tijd waren alle huizen in 
B'masin van hout en stonden op palen. 
De dakbedekking bestond uit dunne 
houten plankjes, z.g. "ѕігарреп”. De 
enige stenen gebouwen waren het kan- 
toor van de Javasche Bank en het daar 
naast gelegen woonhuis van de agent 
van die Bank. Onnodig te zeggen, dat al 
die houten huizen zeer brandgevaarlijk 
waren. Dat merkten we heel goed toen 
er eens in de Chinese winkelstraat, die 
zal zoals gebruikelijk wel Pasar Baroe 


genaamd zijn geweest, op een avond ` 


brand uitbrak. Het was onmiddellijk 
een geweldige vuurzee, die de huizen 
aan beide zijden van de straat in vlam 
zette en zich met grote snelheid steeds 
verder uitbreidde. Er was vrijwel niets 
tegen te beginnen, want de brandweer 
bestond in die tijd uit een vrijwilligers- 
korsps onder leiding van enige Europe- 
se ingezetenen. Allen waren niet meer 
dan goedwillende amateurs, die boven- 
dien moesten werken met materiaal dat 
nog leek te stammen uit de tijd van Jan 
van der Heyden. Het bluswater moest 
met mankracht uit de rivier worden ge- 
pompt en dat leverde, ondanks alle 


goede wil, niet veel meer op dan een 
paar miezerige waterstraaltjes die 
hoegenaamd geen effect hadden op 
het vuur. Toen de brand tenslotte het 
postkantoor in de as dreigde te leggen, 
besloot men tot meer radicale maat- 
regelen en werden een paar huizen 
tegen de grond gehaald voordat die 
zouden gaan branden en daarmee was 
het gevaar voor uitbreiding geweken. 
ledereen liep natuurlijk uit om het 
schouwspel gade te slaan; het was 
indrukwekkend maar vooral ook angst- 
wekkend omdat de brand zich zo snel 
uitbreidde. Voeg daarbij nog het gehuil 
en gejammer van de vrouwen en kin- 
deren die hun huizen en bezittingen 
vernietigd zagen worden zonder dat er 
iets tegen te doen leek en het zal dui- 
delijk zijn, dat een en ander een diepe 
indruk op mij maakte. 

Zoals gezegd woonden we maar een 
jaartje in B'masin. Als jongen vond ik 
het daar best plezierig. Je had een 
enorme vrijheid, je kon voetballen, 
varen op de vele slootjes, vissen enz. 
Wat wil je nog meer op die leeftijd. 
Er was wel geen achterland met moge- 
lijkheid voor weekend uitstapjes, maar 
dat was een begrip dat in die tijd niet 
of nauwelijks bestond, vooral niet in 
de z.g. buitengewesten, dus werd dat 
gemis ook niet gevoeld. 

Ons verblijf op B'masin eindigde zoals 
het begon: nl. in het hotel. Maar dat 
was een veel beter hotel dan een jaar 
tevoren. Enige maanden voor ons ver- 
trek was er nl. een gloednieuw hotel 
gebouwd, vlak bij de Coenbrug over 
de Martapoera-rivier, dat het oude 
hotel verving. Het hotel had een eigen 
royale waterinstallatie met een semi- 
waterleiding naar de kamers: kortom, 
naar B'masinse begrippen bood dit 
hotel het summum aan modern com- 
fort. Hoe het hotel heette weet ik niet 
meer, maar het zou mij niet verwonde- 
| als men het Grand Hotel gedoopt 
ad. 

De tocht met de K.P.M. boot van B'ma- 
sin over de Martapoera-rivier en de 
Barito, via de zandbank aan de mon- 
ding van de laatste, werd zo goed be- 
schreven door de heer v.d. Schalk, dat 
ik slechts in herhaling zou vervallen 
indien ik, uit mijn herinnering puttend, 
daarover zou vertellen. 
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Herinneringen van een Journalist 
uit Tempo Doeloe 


De kranten- en de toneelwereld in 
Batavia aan he begin van deze eeuw. 


De tijd, die schrijver dezes in Indië 
doorbracht, nl. van 1909 tot 1913, zul- 
len de meeste lezers van dit blad zich 
wel niet meer kunnen herinneren. Ik 
begon, zoals men toen zei, als present- 
kaasje, d.w.z. dat ik in Klaten sollici- 
teerde bij de hoofdadministrateur van 
de zgn. "Kongsi Van der Wyck” en dat 
die mij toen zei, dat er geen vacature 
was. Toen ik echter een aanbevelings- 
schrijven overlegde van de oud-G.G. 
Van der Wijck en van Henry van der 
Wyck, de directeur-generaal van de 
Kongsi in Nederland, toen zei de hoofd- 
administrateur mij, dat er dan natuurlijk 
wel een vacature was. Deze Van der 
Wyek's waren twee van zes broers die 
destijds alle zes de hoogste posities 
bereikten. Ter kenschetsing van de 
deftige verhoudingen, die toen in Indië 
bestonden, diene, dat een derde van 
deze broers gouverneur van Atjeh was, 
toen hij tot legercommandant werd be- 
noemd. Hij schijnt Atjeh niet zo bijzon- 
der te hebben op prijs gesteld. Altans 
volgens het verhaal zou hij gezegd 
hebben, dat wanneer hij ooit uit Atjeh 
wegkwam, hij heel Atjeh zijn blote der- 
rière (hij gebruikte een ander woord) 
zou laten zien. En zoals het toen in 
Indië ging, was er direct iemand, die 
tegen wedde. Dat wou hij wel 's zien! 
En ziet, toen het schip met de nieuwe 
legercommandant onder het spelen van 
het Wilhelmus Atjeh's kusten vaarwel 
zei, toen zou Van der Wyck heel Atjeh 
zijn blote g.t. hebben laten zien. 

Ik bleef op Oost Java maar korte tijd. 
Ik heb nooit goed alleen kunnen zijn 
en ik was op het tabaksland in Tempel 
20 minuten in een karrejte van de 
naaste buurman verwijderd еп, aange- 
zien ik natuurlijk niet direct Javaans 
kon ргаїеп...... Kortom IX had ook nog 
een aanbevelingsschrijven voor de 
hoofdredacteur van de "javabode ”in 
Batavia. Uit die tijd zal ik echter altijd 
met belangstelling terugdenken aan 
Jogja, aan Jogja, waar de dames toen 
nog in sarong en kabaai naar de pasar 
gingen, waar in de voorgalerij van het 
oude hotel "Jogja nog de beroemde 
vierkante fles stond, waar op de soos 
nog de tali api werd gebruikt en vooral 
aan het verkeer naar en uit de kraton 
langs de reuzewaringin, waarop men 
vanuit de soos zo'n uitstekend gezicht 
had, tenslotte zeker niet in de laatste 
plaats aan het hoffeest bij de sultan, 


dat ik het voorrecht had, mee te maken, 


waar ik de geweldige elegantie en de 
lenigheid van alle Javaanse deelnemers 
aan dat feest mocht bewonderen. 

Het werk, dat ik bij de “Javabode” te 
doen kreeg, behoorde tot het interes- 
santste, dat ik in mijn leven gedaan 
heb. Ik kreeg n.l. iedere morgen de 
Reutertelegrammen en de telegrammen 
uit Nederland en moest daarbij het 
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commentaar schrijven. Het begon ech- 
ter ook onder enigszins slechte auspi- 
ciën. Naast de “Javabode” bestond 
nl. in mijn tijd “Het Nieuws van den 
Dag voor Nederlandsch Indië onder 
hoofdredactie van: Karel Wijbrandts, 
welke Wijbrandts niet alleen grondig 
het land aan de ”IმVმხ0ძ6” had, trou- 
wens ik geloof wel aan de meeste 
concurrerende bladen, maar van het 
begin af aan ook direct aan mij. Hij 
was nl. een uitgesproken vijand van 
alles, wat militair was en ik was voor- 
dat ik naar Indië kwam secretaris ge- 
weest van het hoofdbestuur van ‘Onze 
Vloot”, van een vereniging dus, die 
propaganda maakte voor een sterke 
vloot. De heer Wijbrandts, d.w.z. Karel 
over zijn broer Gerrit zal ik het later 
hebben, was een zeer merkwaardig 
man, ik geloof een heel interessant 
man, met, geloof ік ook, een soort min- 
derwaardigheidscomplex, ik zeg ge- 
loof, omdat ik, helaas, voor mijn fat- 
soen nooit kennis met hem heb kunnen 
maken. Hij en zijn broer hebben mij nl. 
van het eerste begin af aan uitgeschol- 
den en belachelijk gemaakt. Hij noem- 
den mij altijd de waterige Zwollenaar, 
waterig was duidelijk: vanwege "Onze 
Vloot’, maar in Zwolle ben ik maar 
eens van mijn leven (later) een paar 
uur geweest. Ik deelde de eer van deze 
scheldpartijen met mijn collega Dirk 
Verbeek. later directeur van het Resi- 
dentietheater en met zeer veel hoge en 
lagere officieren, waarvan toen nog 
enkele leefden uit het heldentijdvak 
van ons leger in Indië, onder wie de 
generaal Van Daalen, die in mijn tijd 
legercommandant was. 


Dat de Engelse ziekte, die thans zo'n 
grote verspreiding in Nederland gekre- 
gen heeft, toen al, ook buiten Deli, in 
Indië heerste, moge blijken uit het feit, 
dat, toen er in die dagen sprake was, 
dat Lord Kitchener een bezoek aan 
Indië zou brengen, heel wat mensen in 
mijn omgeving er ernstig over spraken, 
dat in dat geval de grote Van Daalen 
toch wel zijn ontslag als legercomman- 
dant zou moeten nemen, omdat men 
Kitchener toch niet door een sinjo kon 
laten ontvangen. In verband daarmee 
en ook in verband met dingen, die in 
de laatste tijd naar aanleiding van de 
opvoering van "Ое Stille Kracht” be- 
weerd werden, zou ik willen opmerken, 
dat ik in mijn Indische tijd op Java er 
nooit iets van gemerkt heb, althans 
niet in wat men vroeger goede kringen 
placht te noemen; dat men mensen van 
gemengd bloed als minderwaardig be- 
schouwde. Er waren natuurlijk de to- 
toks, die in Indië plotseling door het 
feit, dat zij een blanke huid hadden, 
meneer werden, die ook tegen de In- 
lander soms schandelijk konden op- 
treden, maar, afgezien van de zoeven 
aangehaalde gevallen van Engelse 
ziekte, kwam dat in goede kringen niet 


voor. Men lachte wel eens om het lip- 
lappentaaltje van lagere klassen, maar 
dezelfde mensen zouden оок plat- 
amsterdams sprekende mensen hebben 
uitgelachen en stellen ook nu geen 
prijs op de taal van radio en televisie. 
Wij hadden een goede vriend, die we 
Black noemden, omdat hij zo zwart 
was. Daar was echter geen grijntje 
kwaad bloed bij. Ook wisten de be- 
schaafde totoks zeer wel, dat de be- 
schaafde Indische mensen heel wat 
mooier Nederlands spraken dan dik- 
wijls in Holland het geval is. 

Aan de "Javabode was toen hoofdre- 
dacteur de heer Doeff, een oud-ambte- 
naar en een 100%ige heer, die echter 
daarom misschien wel een beetje bang . 
was, zich aan koud water te branden. 
Contacten met mensen zoals de ge- 
broeders Wybrandts liet hij dan ook 
liever over aan dei minores zoals Ver- 
beek en mij. Ook herinner ik mij, dat 
ik op een gegeven ogenblik een niet 
zeer vleiende critiek had geleverd op 
het spel van een Nederlands toneel- 
gezelschap, dat toen in Indië vertoefde. 
In verband daarmede kwam toen de 
administrateur van het gezelschap, de 
heer Billé een bezoek aan het blad 
brengen. Volgens de zeden van de 
toenmalige Indische journalistiek had- 
den wij die heer Billééé genoemd, om- 
dat wij sterk vermoedden, dat dat 
streepje op die e er eigenlijk niet thuis 
hoorde. Enfin de heel Billé kwam op 
bezoek en vroeg naar de schrijver van 
het artikel. De heer Doeff die als hoofd- 
redacteur voor alle artikelen verant- 
woordelijk was, echter waagde zich 
niet aan iemand met zo'n verdachte 
naam en wees angstig naar de onder- 
getekende, die toen de verantwoorde- 
lijkheid in dit onplezierige geval te 
dragen kreeg. 

De "Јауабойе" was het blad voor de 
ambtenaren, officieren en in het alge- 
meen van de toeans besar, het “Ba- 
taviaasch Nieuwsblad” voor de In- 
dische mensen еп het "Nieuws van den 
Dag voor hen, ja, die hielden van, zeg- 
gen we, een soort Vredeling-taal. 

In de tijd van mijn redacteurschap van 
de "Javabode” viel ook het bezoek aan 
Indië van de grote toneelspeler Brond- 
geest, die echter daar kwam als vlie- 
ger, in verband waarmede hij o.a. 
schrijfpapier had met het hoofd Issy- 
les-Moulineux een vliegveld destijds bij 
Parijs. Het ongeluk wilde echter, dat 
hij in Indië, waar hij kwam om demon- 
straties van zijn vliegkunst te geven, 
niet van de grond kwam, in verband, 
waarmede Karel Wijbrandts, die niets 
van hem moest hebben, omdat hij oud- 
officier was, hem in zijn blad Grond- 
beest noemde. 

Intussen, waar Brondgeest niet van de 
grond kwam, kwam hij al spoedig op 
de gedachte, in Indië, waar men toen 
nog geen toneelgezelschap had, een 
amateurgezelschap op te richten, waar- 
in hij natuurlijk de hoofdrollen speelde, 
zoals Napoleon in “Madame Sans 
Сёпе” en Célestin in “Mammsell Ni- 
touche”. Dirk Verbeek en ik werden 
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De Stadstuin 


Monument van burgerzin, gesticht door 
mannen ”met warme ziel en edel voe- 
len.” 
ჯ 

Voor ons ligt "Ое Stadstuin”, Maand- 
blad gewijd aan de belangen van de 
Verenigde "Semarangse Stadstuin en 
wel het nummer van augustus 1919. 
Het is een jubileum-nummer, uitgege- 
ven ter gelegenheid van het feit, dat de 
Semarangse Stadstuin toen vijftien jaar 
bestond. Deze gebeurtenis is met veel 
feestelijkheid gevierd, tenminste als wij 
het program voor 1, 2 en 3 augustus 
mogen geloven. Helaas ontbreekt ons 
een verslag van de viering, maar zij zal 
zeker naar goed indische trant zijn 
verlopen, anders zou de oorspronke- 
lijke eigenares van dit exemplaar het 
niet tot haar dood toe bewaard hebben. 
Zij was in Semarang geboren maar ver- 
liet de stad nog in datzelfde jaar met- 
terwoon. Tot haar dierbare soeveniers 
aan Semarang behoorde ook het blad, 
dat ons nu meer dan een halve eeuw 
terugvoert. Veel is er sedert veranderd. 
Zou de Stadstuin in een of andere 
vorm nog bestaan? Misschien weet een 
onzer oude semarangse vrienden een 
antwoord op deze vraag. 

De omslag van het Maandblad ver- 
toont de beeltenis van de resident, die 
destijds, zoals het behoorde, het initia- 
tief nam tot de stichting van de Stads- 
tuin - in 1904, Resident Р. F. Sijthoff 
leefde in 1919 nog, maar hij had in- 
middels de BB-dienst verlaten en uit 
het Maandblad vernemen wij, dat hij 
niet tegenwoordig zou zijn bij de fees- 
telijkheden ter gelegenheid van het 
15-jarig bestaan, wegens ongesteld- 
heid. Een tweede foto toont de beelte- 


te Semarang 


nis van de heer Е. I. Н. Soesman, mede ` 


oprichter van de Stadstuin, ereburger 
van Semarang, die evenmin aanwezig 
kon zijn. 

Wat had de stoot gegeven tot de op- 
richting van deze eerste "stadstuin" 
in het toenmalig Indië? (Er kwam kort 
na de Semarangse ook een Soeraba-- 
ase stadstuin tot stand). En wat was 
het doel? 


Er was in Semarang braaf feestge- 
vierd ter gelegenheid van de troons- 
bestijging van Koningin Wilhelmina in 
1898, en opnieuw bij haar huwelijk in 
1901. De feesten ter gelegenheid van 


deze beide gebeurtenissen vormden, ; 


naar het Maandblad in een herden- 
kingsartikel constateerde “glansrijke 
tijdperken waarin de band tussen de in- 
gezetenen versterkt en de feestbeker 
in de beste harmonie tot den bodem 
werd geledigd”. Voor die gelegenheid 
was een feestzaal gebouwd - als wij 
het goed begrijpen een nogal primitief 
geval - die ook diende als rendez-vous 
na afloop van de publieke vermakelijk- 


heden. Het was er zó gezellig geweest, 


dat er spoedig stemmen opgingen om 
de feestzaal een permanent karakter 
te geven en het omringend terrein te 
herschapen in een tuin. "Меп stelde 
zich voor eene inrichting in het leven 
te roepen, het nuttige aan het aange- 
name parende, toegankelijk voor alle 
rassen, groot en klein, voor ieder die 
zich als lid opgaf’. Inderdaad stelde 
het bestuur zich achter deze plannen 
en naar goede trant werd ееп commis- 
sie gevormd onder leiding van de re- 
sident, waarin de ass.-resident de re- 
gent en de patih, de eerstaanwezend 
ingenieur, de controleur van de politie, 


jn 
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ook lid van het gezelschap, dat heel 
veel succes had en waarin Verbeek, 
toen als Fouché reeds bewijzen lever- 
de van de talenten, die hij later als 
theaterdirecteur verder zou ontplooien. 
In die dagen viel ook een beroemde 
scène in het leven van de jongere Wij- 
brandts: Gerrit. lemand, die hem nl. 
onverwacht kwam bezoeken, vond hem 
piemelnaakt met alleen een hoge hoed 
op. Toen de bezoeker hem daarom 
vroeg, waarom hij, zelfs voor Indische 
begrippen zo luchtig gekleed was, ant- 
woordde hij: Och er komt toch nie- 
mand. Maar waarom, vroeg de bezoe- 
ker, heb je dan een hoge hoed op. 
Och, zei Gerrit, je kunt nooit weten. 
De heren Wijbrandts waren echter met 
het toneelgezelschap, U begrijpt, met 
Brondgeest en ons beiden van de ”Iმ- 
vabode" niet bijzonder ingenomen. 
Verbeek en diens vrouw plachten zeer 
veel met officieren om te gaan en zo 
verscheen in het N. v.d. D. de volgen- 
de mededeling: Naar wij vernemen 
heeft het gezelschap-Brondgeest twee 
nieuwe toneelstukken in studie geno- 
men, nl. "Le соси satisfait” en “La Fille 
du Regiment”, waarin de heer еп me- 


vrouw Verbeek respectievelijk de 
hoofdrol zullen vervullen. 
Tot de grappige dingen, die zich met 
het gezelschap voordeden, behoorde 
o.a. de opvoering in Soekaboemi, waar 
het enigszins aan toneelrequisieten 
ontbrak, zodat de tweede acte in het 
keizerlijk palies bij de opvoering van 
Madame Sans Gêne in precies dezelf- 
de kamer gegeven werd als die eerste 
in het huis van de wasvrouw, met het 
enig verschil, dat in die tweede N's 
met de keizerskroon daar boven aan 
de wand hingen. Ook deed zich een 
angstige scène voor. Het toneel in Ba- 
tavia was nl. veel breder dan dat in 
Soekaboemi en in het tweede bedrijf 
komt een scène voor, waarin twee zus- 
ters van Napoleon het vertrek binnen- 
treden en de hertog van Danzig de 
hoogheden _achteruitschrijdend ont- 
vangt. Dat ging in Batavia heel goed, 
in Soekaboemi echter verhinderde een 
schreeuw uit het publiek slechts op 
het laatste ogenblik, dat de maar- 
schalk: de Bataviasche advocaat Mr. 
Van Dijck, achterover in de muziek 
gevallen was. 
А. I. Verbeek v.d. Sande 
(slot volgt) 


de majoor der Chinezen, een gepensio- 
neerd majoor en tenslotte de Sema- 
rangse ereburger Soesman zitting na- 
men. De burgerij bracht 20.000 gulden 
bijeen voor een permanente construc- 
tie en de Stadstuin was geboren. 


Onder zoveel hoge druk kon de opzet - 


niet mislukken. 

De Stadstuin had intussen niet alleen 
ten doel gezelligheid te dienen, zij had 
ook een sociaal doel. Dit blijkt niet in 
de eerste plaats uit de herdenkings- 
artikelen in het Maandblad van 1919 
maar wel uit het Jubileumlied 1904- 
1919, dat ter gelegenheid van de vie- 
ring werd uitgevoerd door een man- 
nenkoor en dat getoonzet was en ge- 
dirigeerd werd door mevrouw W. L. 
Kruithof-van Diggelen. De auteur van 
de tekst wordt helaas niet vermeld. 
Dat is jammer, want die poëzie ont- 
hult ons nu juist het doel van de Stads- 
tuin. De dichter constateert dat er in 
Semarang “als 't zonlicht reeds ter 
kimme was” "een stilte als van 't graf” 
heerste, zodat er geen lafenis was voor 
" 'C moe, van 't werk gekromde lichaam, 
dat in één sleur zijn taak volbracht.” 
De dichter wordt lyrisch (en een tikkel- 
tje revolutionair, voor die dagen) wan- 
neer hij constateert dat de reeds ver- 
melde gekromde lichamen hun gezond- 
heid ten offer brachten aan het groot- 
kapitaal “voor een schamel loon, 'п 
sober maal”. ‘Maar іп die toestand 
kwam verandering, toen hart en geest, 
vol mensenmin, van mannen, die het 
lot begrepen des zwoegers voor een 
groot gezin. Deze ‘edele denkers” 


brachten verzachting van het knellen- · 


de juk” door de stichting van een 
"lusthof voor den kleinen тап”. En hij 
besloot met de onsterfelijke regels: 
Dat plekske grond met kracht 
ontworsteld 
aan d'ijzeren greep van d'ouden 
tijd 
het leere U, God helpe '( U leeren 
Toewijding naast Hulpvaardigheid. 
Behalve de uitvoering van dit Jubileum- 
lied was er nog een tweede lied, geluk- 
kig wat minder zwaar op de hand, dat 
de titel droeg van “In Indië is het 
heerlijk” еп op guitige wijze een ver- 
gelijking tussen Nederland en ons hei- 
lig Indië onder woorden bracht. Beide 
liederen werden gezongen na de ope- 
ningsspeech op 1 augustus van de 
feestelijkheden door voorzitter С. Н. 
van Dorp - de ambtelijke top die de 
oprichting had bewerkstelligd was in- 
middels uit het bestuur verdwenen - 
waarna men zich overgaf aan luchtiger 
vermaak. Dat was op 1 augustus. Op 
de 2e - de stichtingsdag - waren er 
wedstrijden voor kinderen, een kegel- 
concours en - natuurlijk - een bal- 
masqué et costumé, want wat zou in 
Indië een feest geweest zijn zonder 
dansi-dansi? Eén bepaling in de rege- 
ling van het gemaskerd bal (met geld- 
prijzen) vraagt even de aandacht: "Не- 
ren mogen niet als dames gemaskerd 
gaan”, en aanstoot gevende kleding 
was verboden. Ook op de derde dag 
van de viering waren er weer wed- 


lees verder volgende pag., 1e kol. onderaan 
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werk, 


WAU VLIEGERS 


Niemand in Kelantan of Trengganu zal 
zeggen: "Go fly a kite!” (Letterlijk ver- 
taald: "Са maar vliegeren!” Een Engel- 
se uitdrukking voor “Loop naar de 
pomp” of "Са maar fietsen”). Want іп 
deze twee staten in Malaysia wordt 
vliegeren zeker niet afgedaan als een 
spelletje voor kinderen. Het vergt grote 
vaardigheid en kracht. En de vliegers 
worden niet gemaakt van stukjes touw, 
papier en latjes. Er bestaat een kunst 
en zelfs een wetenschap van het ma- 
ken van vliegers. Het is niet al te over- 
dreven om te zeggen dat de elementen 
van de aerodynamica instinctief be- 


kend zijn аап de makers van de vlie- 


ger die vaak tevens kunstwerken zijn. 
Zij kunnen wel tien voet hoog zijn en 
een doorsnee van de vleugel van acht 
voet hebben. 

Kelantan en Trengganu zijn natuurlijk 
ideaal gelegen om deze grote lucht- 
monsters op te laten. De stranden 
waarover de moessonwind waait, zijn 
breed en lang en de zeewind is niet 
alleen sterk maar ook betrouwbaar. 
En de vliegers maken een majestu- 
euze indruk in de lucht. Zo volmaakt 
zijn ze van constructie dat ze een 
sprong in de lucht schijnen te maken 
als de vliegeraars het touw aanhalen. 
In een oogwenk verheffen de papieren 
en bamboe vogels zich in de lucht, 
gierend in de sterke wind. 

Er zijn verschillende soorten van vlie- 
gers. De "Wau Kuching” heeft de vorm 
van een kat, en de "Маи Burong” die 
van een vogel. Er zijn reuzenfiguren uit 
bekende mythen en legenden. En alle 
zijn ze vervaardigd met grote aandacht 
voor de details en op feestdagen wor- 
den ze tentoongesteld zoals schilde- 
rijen op een kunstexpositie. 

От de “Wau” te maken wordt het ge- 
raamte geconstrueerd door het аап el- 
kaar voegen van bamboe en cellofaan. 
De vlieger bestaat in hoofdzaak uit 
twee gedeelten: de vleugels (sayap) en 
de staart (ekor) zijn stevig bevestigd 
aan de sterke middenribbe of rugge- 
graat (tulang belakang). De bamboe 
die ervoor wordt gebruikt is zorgvuldig 
uitgezocht om zijn stevigheid en buig- 
zaamheid; er is een grote verscheiden- 
heid aan bamboe om uit te kiezen. 
Bij de meest populaire variatie van de 
''VVმV” is de vertikale lat van het ge- 
raamte hol en bolvormig en wordt ge- 
noemd ”VVმს Bulan! of maanvlieger. 





(vervolg van pag. 17) 


strijden, o.a. ееп schermconcours, een 
gecostumeerde voebalwedstrijd, nòg 
een bal en tenslotte een groot vuur- 
vanzelfsprekend aangeboden 
door de Chinese gemeenschap in Se- 
marang. 
Is het een groot feest geworden?, vra- 
gen wij ons na ruim een halve eeuw af. 
Misschien kan een van onze lezers, 
een van de “oude getrouwen", deze 
vraag beantwoorden. Semarangers 
vóór! 

JHR 


18 





"Als ik je nog één keer met die 
rotvlieger bezig zie slinger ik je 
op de bon!” 





In de grootste soorten vliegers kan 
deze vertikale lat betaan uit twee 
gedeelten, met een dwarslat om er 
extra stevigheid aan te geven. De 
meeste vliegers zijn versierd met de 
ingewikkelde patronen uit de traditio- 
nele Maleise kunst. 

Gedurende het vliegerseizoen is er een 
felle wedijver en allen in het dorp die 
ertoe in staat zijn begeven zich naar 
de "bendang” of open veld om erbij 
te zijn. > 





人 д А ЫЗЫ მისა) 
De ”angsa” (zwaan) is een favoriete figuur 
voor vliegers. Onder de vliegers het wapen 
van de staat Perak. 


Als de vliegers de lucht in zijn, begint 
de jury met zijn werk - de prijs wordt 
toegekend aan degene die de grootste 
hoogte bereikt. Het meest favoriet voor 
hoogte-wedstrijden is de "Маџи Bulan” 
die stabiel blijft, zelfs bij zeer veran- 
derlijke wind, als hij eenmaal goed en 
wel in de lucht is. 


Er is geen volledige opsomming mo- 
gelijk van de soorten van vliegers die 
gemaakt worden. Ze nemen elke de 
vorm aan die opkomt in de fantasie 
van de maker - een vis (Wau Kikek), 
een vogel en andere dieren. 

De muzikale vlieger is natuurlijk weer 
iets anders. Deze wordt vervaardigd 
door het bevestigen van een apparaat 
in de vorm van een strijkstok van een 
viool aan de vlieger. Het is gemaakt 
van een gespleten bladnerf (busor), 
gespannen tussen het einde van de 
strijkstok en dwars bevestigd aan de 
voet van de vlieger. Als de sterke wind 
erdoorheen speelt veroorzaakt deze 
een luide lage toon of ook wel een 
harmonie van tonen. 

Als de vlieger stijgt, en de wind is 
sterk, dan stijgt en daalt het geluid. 
Volgens sommigen is het woord "Маи" 
afgeleid van de letter "Маи" іп het 
Arabisch alfabet. Maar luisterende 
naar de vlieger boven de stranden van 
Kelantan, komt men in de verleiding 
te geloven dat het geluid in de lucht 
meer recht heeft op de naam die door 
de mensen gegeven wordt aan dit 
prachtige speelgoed. 


(Vert. uit: "Glimpses of 
Malaysia - Information 
Service of Malaysia) 
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BLADVULLING 


Jeugd heeft niet van doen met leeftijd - 
het is een geestesgesteldheid. Het is 
geen zaak van volle wangen, годе lip- 
pen en soepele gewrichten; het is een 
zaak van wilskracht, van verbeeldings- 
kracht, van emoties; het is een gevolg 
van de frisheid van de diepe bronnen 
van het leven. 


Een duif met uitgespreide vleugels 
Vloog naar de stroom in schuine vlucht 
Ik, uit de vreemde hier gekomen 
Kwam dolend aangezworven naar dit 
land 


Ф 


ALLEEN BĲ TONG TONG 


Prins Mauritslaan 36 - Den Haag 


Zoutloze 


KROEPOEK van VAMU 


lets nieuws: 


Babie /ajam panggangsaus 


per fles f 4, 一 
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HET NUT VAN DE SOYA-BOON 


Er wordt mij vaak de vraag gesteld: 
"Wat is eigenlijk “რ doel van jullie 
soya-club? 

Als antwoord laat ik Tjalie's eerste en 
laatste artikel er over lezen. “Waspa- 
да”, in Т.Т. No. 22 van de vorige jaar- 
gang. { 

Sommigen tonen zich geinteresseerd, 
vol begrip. Er zijn er ook, die vinden: 


"Ја maar, wat heeft 't hier voor nut? “ 


Er is geen voedselschaarste, we heb- 
ben eiwitten in overvloed. Vlees, vis, 
melkproducten. ” Kan niet op. 


En dan ons druk maken om een boon 
die‘hier niet groeit……” Als је zó in- 
gesteld bent op de welvaart, wat zal 't 
dan moeilijk zijn, als je misschien in- 
eens moet omschakelen. 

Ik zou de Tong-Tongers hier in Holland 
willen vragen: “Wat denkt u er van?” 
De meeste reactie's nl. komen van bui- 
ten. 

Uit Australië, Brazilië, Amerika; waar 
al lang de kedelée alle waardering 
krijgt die hij verdient. 

Heeft u van de geplaatste recepten er 
al één of meer geprobeerd? Heeft u 
gekeken in toko's wat ег op gebied 
van soya al zo te krijgen is? 


U weet waarschijnlijk, dat tin de ma- 
cro-biotica een aardige plaats inneemt? 
Een vriendelijke lezeres uit Utrecht 
zond een kranten-knipseltje uit een 
blaadje voor reform winkeliers. 
Daarin werd aan een in heel Nederland 
bekende arts, Dr. Н. van der Upwich 
uit Bussum de vraag gesteld: "Dokter 
wat vind u van de lecithine?” 


En dan vertelt hij van zijn ervaringen 
met de ruwe lecithine uit de soya-boon. 
Over verbeteringen die eerst langzaam 
gaan, maar regelmatig doorzetten. Per- 
soonlijke ervaringen van de nu 75 ja- 
rige arts, die op zijn 71е begon met de 
lecithine kuur. Hij is minder vergeet- 
achtig en wat uithoudingsvermogen be- 
treft, alleen maar lof. Hij werkt de hele 
dag en dikwijls tot ‘s-avonds laat. 


N P 


Door PLANTERSVROUW 


Uit de practijk van Dr. van der Upwich. 


a. lecithine is een uiterst belangrijke 
stof waarmee t lichaam zeer zuinig 
omgaat. 


b. lecithine verhoogt 'ї algemeen ge- 
voel van welbevinden. 


c. lecithine verbetert 't uithoudingsver- 
mogen. 

d. lecithine versterkt 'ї geheugen en 
de geestelijke concentratie. 


e. lecithine vermindert geleidelijk ader- 
verkalking en vaatkrampaanvallen. 


Hij ziet de lecithine als een voedings- 


middel dat onderdeel moet zijn van de 
dagelijkse voeding. In geval van ziek- 
ten, naast voedingsmiddel ook genees- 
middel. 


De Amerikaanse G. J. Binding zegt van 
de soya-boon: 


"ts de enige groente met een volledig 
eiwit, met een schat van vitaminen, 
mineralen, onverzadigde vetzuren en 
vele andere ingredienten; alle even 
belangrijk voor de ontwikkeling van de 
beenderen en ” soepel functioneren 
van alle organen.” Maar speciaal ves- 
tigt hij de aandacht op een bestand- 
deel, dat ‘t lichaam jong houdt en 
vitaal. Omdat ”'ї dient tot voeding van 


nd 





Bovenstaande twee fototjes van de Zusters Ursulinen in Pasoeroean werden ons enige tijd 


geleden toegezonden. Op een van de foto’s staat: Netty Lans. Helaas is de begeleidende 


brief weggeraakt, zodat wij de naam van de inzendster niet meer weten. Zou zij zo vrien- 


delijk willen zijn ons even een berichtje te sturen? 





de zenuwen en de hersenen. Lecithine 
lost de cholesterol op en voorkomt 
opeenhoping van vet in de aderen. 
+ Voedt 't hart en voorziet 'ї van nieu- 
we kracht. 

En dan nog VIმძცი...... Wat is 't nut? 


+ 


Ik heb een paar alledaagse simpele 
recepten voor и, maar zo lekker. En 
vol lecithine. 

Hoeveelheden, kira-kira. 

Soya-bonen een nachtje weken, goed 
spoelen en vrij lang koken. Dan fijn 
malen. Ik heb 'ї door een huishoudmo- 
len gedaan, maar de bonen laten zich 
natuurlijk ook makkelijk fijn wrijven 
met een oelek-oelek. Terug in 'ї vocht. 
Grote ui snipperen en fruiten in een 
flinke lik margarine, ik heb nl. helemaal 
geen bouillon gebruikt, wel een busje 
soepballetjes. Veel selderie, peper, 
zout naar smaak. 

De “snert” lekker wat laten pruttelen. 
Kostelijk soepje, als de wind om ‘t 
huis giert. 

Een voorafje of hapje bij bridge of 
mah-yong. 

Bonen weken, spoelen en gaar koken. 
Worteltjes, prinsesseboontjes, bietje, 
niet te gaar koken en in kleine blokjes 
snijden. 

Sla-sausje maken van hardgekookte 
eieren, gehakt uitje, olie azijn, peper- 
zout-suiker en veel peterselie. Alles 
door elkaar mengen met nog een paar 
lepels sla-saus uit een fles. 

Ik heb ge'gorengde kedelee door de 
vleesmolen gedraaid, tegelijk met ge- 
bakken uitjes, gebakken schijfjes knof- 
look, suiker, zout, een beetje assem 
еп rode lombok. Als strooiseltje op 
brood. Een beetje soya-olie er bij en 
t is een smeersel. 


Voor correspondentie: 


Mevr. H. M. Marsman, Calfen 120, 


Ossendrecht. 
* 


Tahoe-champignons schoteltje 


200 gram tahoe 

200 gram champignons 

2 lepels fijn gesneden selderie 
of peterselie 

2 lepels gesnipperde ui 

2 lepels bloem 

2 kopjes melk 

Peper, zout, nootmuskaat. naar 

smaak. 


Tahoe in kleine dobbelsteentjes snij- 
den en in een beetje water even opko- 
ken. Dan blijven ze n.l. heel. Nat, be- 
waren. Champignons schoonmaken en 
in schijfjes snijden. Ui bakken in een 
flinke lepel margarine, tot glazig. De 
melk toevoegen en als 't kookt, de uit 
't vocht gehaalde stukjes tahoe, cham- 
pignons en groen. De bloem aanmaken 
tot een sausje met tahoe-nat en wat 
overgehouden melk. Hiermee de ra- 
gout binden. Afmaken met peper, zout, 
nootmuskaat en wat u gewend bent 
er nog meer bij te doen. 
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HERINNERINGEN VAN TANTE LIES 


OVER IJSKISTEN, IJSKASTEN, ЅРЁМ EN EETKAMER 


Toen mijn ouders in 1926 in Serang woonden, hadden ze een frigidaire die ze 
van de resident hadden overgenomen toen die met pensioen ging. 

In 1928 kochten mijn ouders in Meester Cornelis al zelf een nieuwe frigidaire en 
degenen die van verlof terugkwamen namen een frigidaire mee uit Europa. De 
andere families die het niet konden doen lieten bij de chinese meubelmaker een 
grote kist van djatihout maken, metende 19 х 1%» meter en 1 meter hoog of lager 
naar smaak. Deze kist was bekleed met zink. Tussen het hout aan de binnenkant 


dus en het zink werd deze flink aangev 


uld met zaagsel. Ook het deksel was be- 


kleed. Onder de kist werd een gat geboord van 2 em middellijn, om het gesmolten 
ijswater door te laten en dááronder op de vloer, want de kist stond op pootjes 
van 10 ст op een emaille bak. Deze werd elke morgen geledigd. In die kist deden 
we dan grote blokken ijs, die we van de ijsfabriek konden kopen, / of 2 cent 
per Kg. Het waren blokken van = 10 kg. De dranken werden hier dan tussen 


het ijs gekoeld. 


Als er zieken waren hadden we een 
ronde ijskap van rubber + 25 cm mid- 
dellijn, met een aluminium schroefslui- 
ting. Het ijs werd stuk geslagen tussen 
de plooien van een schoon oud servet 
en hiermee werd de ijskap gevuld. 
Zij die ze niet hadden, verzorgden hun 
koortspatiënten met geraspte witte la- 
boe die ze in een servet gewikkeld op 
het hoofd legden om de koorts te laten 
zakken. 

(Ik geloof dat de herinnering tante Lies 
hier even in de steek laat: laboe aer 
(witte laboe, zeer vochtrijk) werd ge- 
raspt en het raspsel perste men door 
een zakdoek uit. Het vocht, afschuwe- 
lijk flauw van smaak werd drie maal 
per .dag gedronken. Deed de koorts 
radicaal zakken. Laboe werd nooit 
uitwendig gebruikt). 


Naast onze eetkamer hadden wij een 
spèn oftewel voorraadkamer. We had- 
den daar een 4 pits-gaskomfoor staan, 
en twee kasten waarvan de achterwand 
bestond uit fijn vliegengaas zoals ze 
die nu nog gebruiken in de zomer als 
het erg warm is. Ook wij hadden gaas- 
horren voor de deuren en ramen over- 
dag en 's avonds sloten we de deuren 
en ramen met luiken. 

Op de plantages hadden wij in 1930 
ook al frigidaires, maar deze werkten 
met een agregaat omdat de stad Ba- 
tavia 125 volt had en de onderneming 
220 volt. Dit agregaat had ik ook op 
mijn elektrische naaimachine. 


In de spèn had ik mijn dagelijks servies 
en dagelijks gerozilver. In de spên had 
ik ook een iĳskist, speciaal voor mijn 
bedienden, voor hun drinkwater en 
eten, dit konden zij zelf regelen. In de 
grote eetkamer van 18 x 18 meter had 
ik een frigidaire, 1 dressoir met mooi 


„Rosenthal servies en een sèvre voor 


feesten. Een 12 persoons djatihouten 
bewerkte cassette was ег, gevuld met 


echt zilver ook voor feesten, en al het 


kristal “servies, wijnglazen en fijn 
theeservies; Mops heeft daar nog een 
paar dingen van overgehouden. Be- 
halve onze ronde marmeren eettafel 
en stoelen stond er ook een zitje van 
gebeeldhouwd Madoera, waar we na 
het tafelen wat koffie bleven drinken, 
terwijl de djongos de tafel opruimde. 
In de spènkast hadden we leuke stop- 
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flessen gevuld met droge sambal go- 
rèng, dendeng, s.g: tempée en s.g. kret- 
jek, alles kering dus. Verder ook abon, 
seroendeng en s.g. kentang. Deze 
voorraadjes werden steeds door onze 
kokki aangevuld. Want als we gingen 
eten werden kleine schaaltjes met deze 
droge lekkernijen gevuld. Grote bus- 
sen met kroepoek en emping hadden 
we altijd in de spèn. 

Het fruit werd even voor het eten 
verzorgd, zoals vruchtensla die wel in 
de frigidaire werd gekoeld. In de 
spènkast werden ook al die heerlijke 
koekjes voor bij de thee bewaard. Deze 
maakte kokki om ongeveer 3 uur n.m. 
klaar. Om 4 uur gingen we baden, 
daarna theedrinken. Dan stonden klaar: 
kwee talam of kwee lapis, of kwee 
klepon, boegies, of boeboer soem- 
soem of getoek oebi, pisang goreng 
of oebi goreng of ketan, enfin, keuze 
genoeg! We hadden elke dag wat an- 
ders, 's Morgens aten we brood, 's 
middags rijsttafel compleet. Met drie 
soorten vlees of kip of vis, drie soor- 
ten natte gerechten en 3 soorten droge 
gerechten. Later was van alles maar 
één soort maar we aten even lekker. 
's Avonds aten we dan aardappelen, 
vlees en groenten, met een voorge- 
recht zoals sla of soep, en als nage- 
recht toe pudding, koud of warm, of 
ijs. 

Toen mijn ouders in 1918 naar Palem- 
bang gingen, waren daar nog geen 
paarden of koeien. Deze brachten mijn 
ouders voor eigen gebruik mee. Ons 
Wit Australisch paard werd door de 
gemeenschap geleend bij feestelijkhe- 
den zoals het Sint-Nicolaasfeest. Dan 
kwam Sint op onze “Poetih” gezeten 
naar de soos waar de kinderen al 
waren. En wij kinderen mochten niet 
laten merken dat het ons paard was! 
Melk nam de resident en ass. resident 
van ons af. Mijn ouders verkòchten 
echter geen melk, omdat vader gou- 
vernements-ambtenaar was, maar ze 
kregen hiervoor in de plaats veevoer 
cadeau ter waarde van de melk die ze 
leverden. We hadden een aardige re- 
sidentsfamilie, resident Hens. Ook een 
aardige burgemeester, Le Coq d'Ar- 
mandville, met wie we erg bevriend 
waren door de kinderen. Deze waren 
onze schoolkameraadjes. Toen vader 





Tros Televisie belooft ons een 
serie van zes dramatische stuk- 
ken waarin mystiek en mysterie 
een onderdeel zijn. Het eerste 
stuk zou zich in India afspelen, 
maar het leek aantrekkelijker er 
Indië van te maken, gezien de : 
"Stille aantrekkings-Kracht De 
jonge Amerikaanse regisseur 
John Hartnett kwam ons kantoor 
binnenvallen voor een paar echte 
klamboehaken. "О mijn hemel,” 
zei ik “Pleuni strikes again!” 
(Pleuni gaat weer te keer!) Maar 
neen, het bed en de klamboeha- 
ken waren belangrijk omdat het 
gaat om close-ups van een slang 
die in bed kruipt, etc. etc. Nu, 
gelukkig kon ik hem aan een 
paar fraaie ouderwetse haken 
helpen. Verder ging Hartnett 
nog meer licht opsteken bij het 
Museum voor Land en Volken- 
kunde over allerlei zaken die met 
de keuken te maken hebben. Dat 
resulteerde in uitgebreide infor- 
maties van de moeder, van een 
vriendin van de dame van het 
museum. Dat verhaal kregen wij 
ook voor ons blad. 

Intussen heeft de Tros de serie 
alweer van December naar voor- 
jaar 1975 verzet, U weet hoe dat , 
gaat. Op de Stille Kracht hebben 
we ook 9 maanden gewacht. Dat 
schijnt de geijkte tijd te zijn! 











ons drie zusjes in 1920 naar Holland 
bracht naar het pensionaat in Heythu- 
sen, nam de controleur van Palembang 
onze koeien over, want hij woonde 
buiten de stad en had een groot erf 
en kleine kinderen. Vooral op de plan- 
tage, toen ik zelf al een huishouden 
had, was de Europese gemeenschap 
erg prettig. De dames kwamen bij ons, 
omdat mijn man administrateur was, 
gaven op wat ze nodig hadden, want 
één keer in de week reed de postauto 
naar de stad en bracht alles mee, wat 
wij nodig hadden aan blikjes eetwaren, 
post en koeienvlees. Op de plantages 
was alleen karbouwenvlees te krijgen. 
Wij bakten wel ons eigen brood, taar- 
ten en koekjes. Toen konden de dames 
nog echt koken en bakken en we waren 
handig met de machine en de naald. 
We handwerkten veel, b.v. borduren, 
haken, breien, frivolitée. Zelfs leerbe- 
werking leerde ik-hen om ze bezig te 
houden. Het leer kregen we van mijn 
man, hij was een jager, dus zwijnen- 
vellen genoeg. Deze lieten we looien 
bij Wonotjolo, Soerabaja of bij een 
Garoetse Chinese leerlooierij. Alleen 
de looikosten moesten de dames zelf 
betalen en dat was maar een schijntje. 
Nu ik dit alles heb geschreven, krijg 
ik een beetje verdrietig gevoel. Maar 
toch ben ik blij dat ik dit echt heb 
mogen meemaken. De mensen waren 
toch zo lief. Onze kokki Sarni, chauf- 
feur Djoemat en baboe ljem. 


Tante Lies. 











Minimum f 6,— van 1 tot 3 
regels; per regel meer, f 2,50 


meer. 

Voor niet-abonnees dubbel ta- 
rief. 

Maximaal aantal regels 6. 

Voor advertenties onder num- 
mer f 2,— meer voor opzenden 
van ontvangen brieven. 

Voor opzenden brieven onder 
nummer naar het buitenland 
totaal f 3,— meer. 


Bij brieven onder advertentienummer: 


DIT NUMMER OP DE ENVELOPPE IN DE LINKER- 
BOVENHOEK ZETTEN. 








PARAGNOST (Helderziende). Privé cons. па tel. 
afspr. 8-13 u. tel. 651394. Elke Dond. midd. PSY- 
CHOMETRISCHE SEANCE (Beh. у. voorw.) 


Te koop gevr.: Mémoires у. С. წ. L. Helfrich, Deel 
1 en II. Zij vochten op de zeven zeeën у. K. L. Be- 
zemer. Aanb. a.: Frau N. J. Halbenleib-Pietersz, 
Gotthardstr. 18, Zug 6300, Zwitserland. 


Aangeb. te Breukelen geheel gem. centraal verw. 
gezinswon., gedurende Dec. tot Mei of langer. 
Bej. echtp. voorkeur. Tel. 03462 - 1396. 


Holl.-Ind. jongen zoekt contact m. Ind./Indon, meis- 
je, liefst in Indonesië v. correspondentie. Br. m. 
foto aan: Pauli, Postbus 3244, Den Haag-2078. 


Te koop gevr.: Vóóroorl. Djocja-zilv. schaal en/of 
6 kleine en 6 grote couverts. Aanb. Tel. 070 - 888709 
of 650896. ў 


Gevraagd adres уап Mevrouw Н. R. Kandow-Hosang 
(Etty). inl. aan Mevr. J. Р. Е. A. Boogaard-Staneke 
Reigerstraat 13, Enschede. 


Zoekt U excl. antiek en bezoekt U binnenkort 
Indonesië? М. Noch, Jakarta, II. Pulau Raya 110, 
Blok Р, Kebayoran Baru toont U gaarne zijn adem- 
benemende coll. Oosters antiek. (Nadere inl. tel. 
070 - 67 3208; Р. A. Th. Johan). 


Aangeb. 2 unieke fotoboeken over Bali v. Dr. Karl 
With (Folkwang Verlag 1920). Deel 1 Land und Volk, 
Deel II Tempel und Feste. Beide delen tezamen 
f 100,— (F. A. Th. Johan, tel. 070 - 67 32 08). 


Spaans v. toerisme. Moderne vlugge methode. 
Privé-les en clubles in kleine clubs. С. С. Pierôt. 
: Praktijklerares V.T.H. Akeleistr. 168, tel. 070-254573. 


R. Soetjipto, Jl. Kumatiran Kidul 62 А te Jogya- 
karta biedt zich aan als gids у. Jogyalomstr. ad 
Вр. 700 р.и. Spreekt Nederl., heeft eig. auto. Uit- 
stekende ref. у. Nederl. gasten. Gaarna tijdig 
schrijven. 


Eenzame wed., 57 jr. eigen ink., wonende іп het 
Gooi z.s.k.m. nette heer tot 60 jr., liefst in bez. 
auto, om voorl. eerst weekends en vrije dagen 
gezellig door te brengen. Br. onder Nr. 2656. 





plaats een Ting Ting 
altijd raak! 








DISCO-BOETIEK 


“INDONESIA” 
(Ch. W. Beer) 


Grote sortering Ind. Grammofoon- 
platen en Casettes - IMPORT 
Verkoop Balinees Houtsnijwerk 
у.а. f 65,—. Schilderijen etc. etc. 
Wyttenbachstraat 21 - Amster- 
дат-О. Tel. 020 - 92 38 96. 
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KWALITEIT EN LAGERE PRIJS ZEGEVIEREN ALTIJD !!! 
Onze ketjap "HET ZWARTE VEULEN" is en blijft Uw 


terechte keuze. 


Kwaliteit: er bestaat geen betere. 


Prijs: 20% lager dan elk ander import merk. 
Verkrijgbaar in manis, sedeng en asin, 330 cc en 660 cc. 


Importeur: AMBOINA B.V. 


(voor alle rijsttafelartikelen) 
Johan van Oldenbarneveltlaan 110 
ZEIST. Tel.: 03404 - 17649 en 20070 А 


Levering: via de detailhandel. 


У ИУ 





ТОКО MAS 
INDONESIA 


(Juwelier en diamantair) 


Specialiteit Indonesische gouden 
sieraden 22 en 24 Karaats 


Juwelen 22 Kr. goud gezet met 
briljanten, markiesringen, slag- 
ringen, tiffanyringen, etc., mar- 
kieshangers, тагкіеѕ-оогкпор- 
pen. Ook losse briljanten ver- 
krijgbaar (BTW vrij). 

Lid vereniging Beurs voor Dia- 


manthandel Amsterdam: daarom . 


goedkoop. 


Zelfimport: 

armbanden, ringen, kalung, oor- 
knoppen etc. origineel Indone- 
sische modellen. 


Albert Cuypstraat 142, 
Amsterdam - Tel. 020 - 71 87 28. 
Na 18.00 uur tel. 020-44 17 94. 


=> 
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"LEKKER KOKEN 
VAN SABANG 
TOT MERAUKE” 


door LIN SCHOLTE 


Splinternieuwe, maar ook 
oude, minder bekende 
recepten uit de wonderlijke 
tropenkeuken. 


f 10,90 + f 0,90 porto 


Bestel Nu per giro 6685, boek- 
handel Tong-Tong. 





ABONNEES AMERIKA 
ATTENTIE ! 


Uw abonnement 

(luchtpost $ 23,-; zeepost $ 16,-) 
kunt U per check voldoen aan: 
(verhoogd i.v.m. de koersdaling!) 
Roy Steevensz, с/о East-West 
House, 7357 Franklin Ave., Holly- 
wood, California 90046. 


Indien U Uw Tong Tong niet hebt 
ontvangen of Uw exemplaar be- 
schadigd is, en U een ander 
wenst, kunt U zich ook wenden 
tot Roy Steevensz. 


Naar Den Haag schrijven duurt 
lang ! 





TER OVERNAME _| 
AANGEBODEN 
INDISCHE WINKEL 


gevestigd in een winkelcentrum 
in Gelderland met een oppervlak- 
te van 126 m?. 


Brieven onder nr. 2657 








TOKO EN BOEKHANDEL TONG TONG 


Prins Mauritslaan 36 - Den Haag 


OPENINGSUREN : 





Net ontvangen: 


Menjan (wierook) per ons f 
Grote mentholstift f 
Kleine idem f 
Kajoepoetih 100 cc f 
Miniatuur anglo'tjes van aardewerk f 
Wajangtheelepel p. st. f 
6 stuks f 22,50 
Geborduurde miniatuurtjes IL 1 
Bikkels 6 stuks plus bal f 
Nieuw: Batik hoofddoekje f 
Beeldige nieuwe kains, 
handbatik v.a. f 
Dames-shirts, lange mouw, batik Р 
Herenshirts, korte en lange mouw 

Р 35,—, ? 





Asem, fris en gezond! 





Manisan per pak Р 3— 
Asemkoekjes per ons Р 1 一 
per half pond f 2,40 
Asemstroop f 4,60 
Keukenasem per pot 
(gezuiverd, pitloos) Р 2175 
Kedelee (soya) bonen per pond Р 4,50 
‚ Kedelee-meel per pond Р 3:25 
(Incl. porto) 
Kroepoek kedelee met/zonder zout f 1,75 
3 pakken voor fb 


2 pakken (bij verzending incl. porto) f 5,— 
Vis-kroepoek, kroepoek oedang en 





mixed kroepoek per pak ele) 
AKAR BAHAR ARMBANDEN у.а. f 7,50 
AKAR BAHAR RINGEN f 250 





"Beschermde planten en dieren” 


Ken de natuur waarin u leeft en werk mee 
die in stand te houden. Een duidelijk ge- 
illustreerd (in kleur) overzicht van al die 
eenvoudige planten en dieren die zo be- 
langrijk zijn voor het evenwicht in de natuur 
en waar we dus vanaf moeten blijven. Een 
boek dat iedereen die kan lezen, MOET 
lezen! 


f 12,50 plus porto f 1,75 


”Plantenzielen” - Mellie Uyldert 

Over het geheime leven van de plant, van 
‘de sympathiëen en antipathiëen in de plan- 
ten onderling, de ziel en het bewustzijn van 
planten, die ook vaak genezers zijn van de 
mensenziel. Geillustreerd. 


f 32,50 plus porto f 2,50 
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Dagelijks 
"号 Zaterdags 10 - 2 


Telefonische en schriftelijke bestellingen worden 2 maal per week naar 
de post gebracht, Dinsdag en Donderdag zodat U dus (in Nederland) 
Woensdag en Vrijdag kunt verwachten. Houdt U hier rekening mee? 





- Tel. 070-545500 - Giro 6685 
9-2 








> : 
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Bloeiende flamboyant іп ееп Indisch 
landschap, een stukje tropen aan de 
muur! 


Wandtegel inclusief porto 
In de winkel f 6,50. 


(de tegel is niet hitte-bestendig, dus 
niet als onderzetter gebruiken) 


f 7,50 








OPTREDEN 
Josephine Van Gasteren 


De voorstelling in Diligentia, waarin 
Josephine van Gasteren optreedt en 
die was uitgesteld, (zie T.T. no. 2, pag. 
22) zal op 15 november a.s. plaats- 
vinden. 

De reductie voor Tong Tong abonnees 
op de toegangsprijs (voor T.T. abon- 
nees f 4,50, normaal f 7,50) geldt nog 
altijd. Belangstellenden gelieven zich 
tijdig bij Tong Tong op te geven. 


BOEKHANDEL 
TONG TONG 


Nieuwe boeken die de moeite waard zijn: 


Reincarnatie en Preëxistentie, 

Maria Penkala 

Talloze voorbeelden van reincarna- 
tie-gevallen uit de wereldliteratuur. 
Weerzien, herkenning van plaatsen, 
geboorte met littekens etc. een bui- 
tengewoon boeiend geschreven stu- 
die over de reincarnatiegedachte 
die de hele wereld beheerst. 


f 19,50 


Prana Yama, 
de dynamiek der ademhaling 
door Andre van Lysebeth 


f 25, — 


Nieuwe sporen naar het verleden, 
v.d. Veer en Moerman f 19,50 
Nieuwe theses op vragen die ons al 
sinds het bestaan van de wereld 
hebben beziggehouden: de megalie- 
ten, Atlantis, Malta, het grootste 
raadsel uit de Middellandse zee, 
etc. Een heerlijk boek om de heden- 
daagse raadselen bij te vergeten! 
Hemelse hapjes, Jef Brans f 25, — 
Een verrukkelijk kookboek samen- 
gesteld door een avontuurlijk be- 
manningslid bij de KLM. Uit alle 
landen die hij bezocht tekende hij 


_ ае heerlijkste gerechten ор, vond 


de goede recepten erbij uit. Totaal 
365 recepten uit 42 landen. Met 
prachtige foto's 


Groot kruiden gezondheidsboek, 
Dr. Heinrich Neuthaler 

Gezond door kruiden en goede voe- 
ding. Heeft U al zoveel kruidenboe- 
ken? Dan toch hoort dit lijvige werk 
erbij, want er staat beslist nog meer 
in dan we al wisten. Rijk geillus- 
treerd. 


f 39,50 


De Vrouw als vrouw, 

Arianna Stassinopoulos 

Een felle aanval op Germaine Greer. 
Emancipatie, ja, maar vrouwelijk 
blijven! 


f 14,50 


Indonesië in opkomst f 79,50 


(zie recensie: pag. 4) 


In herdruk: "Je lah-je-rot” 
Verzameling Indische humor 






brengen: 


vele jaargangen Tong-Tong. 


Illustraties door Rogier. 


Dit jaar nog hopen wij U 2 boeken van Tjalie Robinson te kunnen 


»PIEKERANS BĲ EEN VOORPLAAT” 


De beste voorplaten en de beste artikelen die Tjalie erbij schreef uit . 


"ІК EN BENTIET” 


Het unieke taaltje рео” zoals het werkelijk gesproken werd, niet door 
alle, maar wel door vele Indische jongens. Tjalie heeft er zich nooit 
voor geschaamd. Integendeel, hij laat U nu krom liggen van de lach om 
de dialogen van 2 kwajongens, waarvan hij er kennelijk een was. 























sekali 
an Nelle 
tetap 


козе 


„ШИЙ 


VAN NELLE 
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VOOR INDISCHE 
GOUDEN SIERADEN 


naar: 


' JUWELIER. 


22 Kt en 24 kt gouden 
Schakel-armbanden 
Briljant slangen-armbanden 
Slang-armbanden 
Krintjing-armbanden 
Briljant armbanden 
Colliers van 7 - 100 gram 
Briljant ringen 
Briljant hangers 
Briljant oorknopjes 
Kabaja speldjes 
Haarspelden 
Trouwringen 
Alles direct uit voorraad leverbaar. 
Grootste sortering in Nederland. 


SPUI 167a - DEN HAAG 
TELEFOON 070-60 48 85 


betreedt dt +494949 hd 00-06-60 


оФФФоФФеФФ%Ф%%+4%+9%Ф%4%+ Ф444 4-4-4 


J. М. VAN EXEL's 


Schoenhandel 





alleen Reinkenstraat 29 
Den Наад - Tel. 33 21 17 
Specialist in exclusieve dames- 


schoenen met hoge of lage hak 
— in de allerkleinste maten. 


vanaf maat 32 





Nieuwe Najaarsmodellen. 


445–-2–2-2-<22424255C-4949465645095095494559495595444 


ШЙ, 


HOTEL ”DE RUITER” 一 HOUTHEM 


bij Valkenburg (Z.L.), St. Gerlach 43 
tel. 04406 - 4 03 18, met ingang van 28 Maart. 


Riant uitzicht op het Geuldal 


doet denken aan de mooie rustige om- 
geving van de Preanger 


Zeer geschikt voor diegenen die op me- 
disch advies een rustkuur moeten onder- 
gaan 


Met dieet-patienten wordt rekening ge- 
houden 


Alle kamers centraal verwarmd en voorzien 
van warm en koud stromend water. 


Prijzen per persoon en per dag; incl. be- 
diening en B.T.W. Logies met ontbijt f 16,— 
p.p.p.d. Half pension f 23,— p.p.p.d. Kamer 
met douche en toilet, logies met ontbijt 
f 20, — p.p.p.d. Kamer met douche en toilet, 
half pension f 28,— p.p.p.d. 


“OERIP SOEMOHARDJO” 


door Rohmah Soemohardjo- 
Soebroto 


Verkrijgbaar bij Boekhandel Tong 
Tong, uitgave Moesson-reeks. 


Prijs nu slechts f 5,— incl. porto 


Een boek, waarvan J.H.R. іп Tong 
Tong zegt: 

“het geeft een boeiend beeld 
van het leven van een Javaanse 
familie, sterk georienteerd op 
Nederland, maar nochtans Indo- 


nesisch 


中 
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I = (SSEEDEISCHEERER 


Alg. Assurantiebedrijf „Argo” 


ALLE VERZEKERINGEN 


Kantoor en woonhuis Corn. de Witt- 
laan 83, Den Haag, Telef. 55 71 72 


IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 


Met NECTAR - essence: 
maakt U voordelig Uw ROZENSTROOP, sorbets, 
gebak en zeer fijne likeuren | ! 
Nu ook Nectar kleurstoffen ! ! 
Vraag gratis receptenboekje bij Uw Toko, drogist 
Luik 1902 of Pharm. fabriek ”Рһуїо!” - Afd. Nectar essence 
бейт Medaille: Раз Haag 1918 Wagenstraat 129 — Den Haag. 


IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 


036 多 全 今 仿 


Фе оФ оо ФеФеФФоФФФФ 


-人 信人 人 OO 人 


jan rijpstra’s woonwarenhuis 


de Constant Rebecquestraat 3-49 - Den Haag - Telefoon 070 - 46 20 Ou * 


voor uw gehele interieur 


Grote keuze — Lage Prijzen 


Bankstellen - Eethoeken - Wandmeubelen - Salonkasten - Gordijnstoffen - Vitrages - Kamerbreedtapijt 
(GRATIS gelegd). Alles voor Uw slaapkamer. 


Elektr. en Huish. Apparaten - Gashaarden - Bijverwarming - Kookapparatuur - Wasautomaten - Drogers 


Koelkasten - Diepvriezers - Radio - Т.У. - Stereo HI-FI - Rijwielen. 


Dames- Heren- en Kinderkleding. 
Bij KONTANTE betaling krijgt U KORTING ! ! 


3 maanden Rentevrij. Ook financiering mogelijk. 





